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' T A B O R I Š Č E MILlCARJEV. - NJEGOVA LJUBLJENCA: NJEGOVO D E T E IN NJEGOV TOP. 

Zgornja slika kaic taborišče prvega tapniškega polka newyorške narodne straže v Van Cortlandt parku, New 
It'ork City', pred odhodom do mehiško meje. Spodnja slika kaie srečnega miličarja z njegovim detetom in nje-
govim topom, predno je odšel 0o meje. 

V 
Rumuni poraženi in 

na begu v Dubrndži. 
Armada do 150,000 mož skoraj uniče-

—, na. Mackensen vodi Bolgare, 
Nemce in Turke. 

Srbi podijo Bolgare nazaj. 

Zavezniške armade v Makedoniji do-
slej uspešno prodirajo. 

Dunaj, 14. sept. (Čez London.) — 
Današnje uradno poročilo o dogodkih 
na rumunski fronti se glasi: 

"Zapadno in vzhodno od Sibinja 
(Hermannss tad t ) je bilo več sovraž-
nih napadov odbitih. Z ostale f ronte 
ni izporočiti ničesar." 

Nadaljnje grozovitostL 

Berlin, 14. sept. (Brezžično v Say-
ville.) — Kakor brzojavl ja jo uradno 
iz Sofije, poroča poveljnik t re t je bol-
garske armade še sledeče podrobnosti : 

'Naši častniki, ki so se vrnili včeraj 
i? Silistre, Tutrakana in bkolice ter so 
imelapriložnost, prepričati se na svoje 
oči o tamošnj ih razmerah, poročajo, 
da so rumunske čete na svojem sra-
m o t r t m umikanju izvrševale najs traš-
nejše izgrede proti mirnim in neobo-
roženim bolgarskim prebivavcem. Na-
šli so truplo neke nedorasle deklice, ki 
je bil;, v resnici raztrgana v kose. Dne 
9. sept. so gnali Rumuni moške prebi-
vavcc iz Alifata na breg Donave, kjer 
so v s; kega posamnega brez usmiljenja 
zaklali. Trupla so pometali v reko." 

Zopet bolgarsko ozemlje. 

Berlin, 14. sept. (Brezžično v Say-
vine.) — Kakor poročajo iz Sofije, so 
osvojili Bolgari v prvih desetih dneh 
vojskovanja v Dobrudži - n a d 10,000 
" ' " .zemlje, to s t 

ozemlje, katero šo mo-
rali po drugi balkanski vojni odstopiti 
na Rumunijo. Boji so se začeli na 
front i 180 kilometrov. Sedanja bojna 
f ronta znaša samo 100 kilometrov. 

Mackensen prodira uspešno. 

Berlin, 14. sept. — Vrhovno vojno 
vodstvo poroča danes: 

"Na Sedmograškem se ni pripetilo 
nič važnega, 

"Armada generala von Mackensena: 
Nemci, Bolgari in Turki prodirajo po 
načrtu med uspešnimi boji." 

Rumuni v Dobrudži se umikajo. 

Bukurešt, 15, sept. (Čez Amsterdam 
v London, 16. sept., 1:45 zj.) — V Do-
brudi i so se začele ruske in rumunske 
čete umikati v severni smeri, kakor 

zieres-Bapaume. Osvojili so vasi Flers, 
Martinpuich in Courcelette ter večii 
del hoste pri Bouleaux, kjer se še ne-
kaj nemških oddelkov obdržujc. Bri-
tanci so tudi osvojili močno u t r jeno 
postojanko znano kot "čudovita utrd-
ba" jugovzhodno od Thiepvala, ki so 
jo smatrali Nemci za nepremagljivo. 

Davi so Francozi naskočili nemško 
t re t jo linijo in osvojili vas Rancourt 

zhodno od Comblesa; popoldne so 
zeli z naskokom veliko omrežje nem-

ških strelskih jarkov 500 jardov daleč, 
severno od Comblesa. 

S svojimi pridobitvami so danes za-
ezniki odprli pot za naravnostno pro-

diranje proti t rdnjavama Bapaume in 
Peronne. 

Nemško uradno poročilo. 

Berlin, 15. sept. — Uradno poročilo 
bojevanju na franko-belgijski f ront i 

pravi danes, da so Nemci odbili zavez-
niške napade v okrožju reke Somme, 
kjer se nadal juje l juto bojevanje. 

Zavezniki napredujejo. 

London, 16. sept. — General Haig 
je naznanil nocoj vojnemu uradu, da 
so britanske čete blizu reke Ancre na 
fronti ob reki Somme zopet znatno 
napredovale. 

London, 17. sept. — Britanske in 
francoske čete v okrožju reke Somme 
so pridobile danes važnih uspehov. 
Boji so se začeli na odpr tem polju, 
ko so bile vse tri linije nemških bra-
nišč 9everno od reke osvojene. 

je bilo naznanjeno uradno danes. Na-
znanilo se glasi: 

" O b severni in severozapadni f ront i 
je prišlo samo do lahkih bojev. 

"Ob južni f ront i so v Dobrudi i hudi 
boji. Rusko-rumunske čete se umi-
kajo v severni smeri." 

Avstrijsko vojno poročilo. 

Dunaj, 15. sept. — Današnje uradno 
naznanilo avstro-ogrskega glavnega 
stana z rumunske fronte se glasi: 

"Napad po avstro-nemških četah v 
okrožju jugovzhodno od Hatzega na-
preduje ugodno. Južno od Faragasa 
(30 milj severozapadno od Braševa) 
so začeli Rumuni prodirati čez reko 
Aluto." 

Hesenski princ padel. 

Berlin, 15. sept. — Danes objavlje-
no poročilo velikega glavnega stana 
pravi: 

"Balkanska f ron ta : Na več točkah 
smo zlomili sovražnikov odpor in po-
gnali sovražnika nazaj do splošne li-
nije Kazpun-Kara Orman. Hesenski 
princ Friderik Viljem je padel blizu 
Kara Ormana. 

"Število ujetnikov med boji okrog 
Tutrakana in ob osvojitvi te t rdnjave 
znaša po sedaj razpoložnih poročilih 
približno 28,000." 

(Hesenski princ Friderik Viljem je 
bil sestrič nemškega cesarja in je bil 
rojen leta 1893. Že v septembru 1914 
na zapadnem bojišču ranjen, se je po 
svojem okrevanju vrnil k svojemu pol-
ku. Pr inc 'Fr ider ik je druga vojna žr-
tev iz rodovine Hesenske. Princ Mak-
similijan je padel v oktobru 1914 ob 
francoski fronti . Sedem drugih nem-
ških princev je, kolikor je bilo nazna-
njeno, našlo smrt na bojišču izza pri-
četka vojne: d t a iz rodovine Sasko-
Meiningen, tri je iz rodovine Lippe, 

Rumuni poraženi. 

Berlin, 16. sept. — Ruske in rumun-
ske čete so bile pognane nazaj ob reki 
Donavi in strašno poražene. Zopet je 
železna roka feldmaršala von Macken-
sena, ki udarja na Balkanu. Ponekod 
v Dobrudži so bili Rumuni pognani 
nazaj do šestdeset milj daleč. Zadnja 
poročila kažejo, da so poraženi Ru-
muni dospeli do linije Črnavoda-Med-
židže-Konstanca in usoda cele armade, 
ki se bojuje v Dobrudži, je odvisna od 
spopadov v tem okrožju. N a j m a n j 
dve sovražni diviziji sta bili uničeni. 

Rumuni zasledovani. 

London, 17. sept. — Bolgarske in 
nemške in turške čete v Dobrudži na-
dalje zasledujejo Rumune, ki so ,bili 
zadnji teden strašno poraženi, kakor 
malokatera armada med vojno. 

Na severni in severozapadni fronti 
pa Rumuni napredujejo ter so osvojili 
štiri nadaljnje vasi na Sedmokrašk^m 
in ujeli skoro 1,000 Avstrijcev. 

padno od reke Vardar pol milje daleč 
na miljo široki fronti, dočim so Srbi 
z ljutim napadom prisilili sovražnika k 
umiku skoro deset milj zapadno od 
jezera Ostrovo. Britanski uspehi so 
bili dobljeni vzhodno od reke Vardar 
blizu središča ententne f ronte . 

Srbski napad je povzročil najkrva-
vejše izgube izza pričetka balkanske 
ofenzive. Ko se je dim bitke razkadil, 
je bilo očitno, da so Srbi osvojili Gor-
ničevo in večji del Malkaniškega sle-
mena. 

Bolgari, zasledovani po srbskem ko-
njištvu, so se umikali v neredu, zapu-
stivši za seboj petindvajset topov in 
mnogo ujetnikov, doslej še ne prešte-
tih. 

Srbi prodirajo dalje proti Vetreniku. 
in Kajeckajanu, zapadno od jezera O -
strovo. Bolgari se umikajo v smeri 
Florine. 

Srbi napredujejo. 

Pariz, 16. sept. — Današnje uradno 
naznanilo pravi, da so Srbi potisnili 
sovražno desno krilo nazaj tri milje 
ob srbsko-grški mej i severovzhodno 
od Florine, ki je zopet v zavezniških 
rokah. Po t r j eno je tudi, da je zavez-
niško brodovje začelo bombardirat i 
Kavalo, grško luko, ki so jo zasedli 
Bolgari. _ 

Zavezniki uspešni v Makedoniji. 

London, 17. sept. — Zavezniki v 
Makedoniji nadal juje jo svoje uspehe. 
Francoske in ruske čete naglo prodi-
rajo na zapadnem koncu f ronte in so 
dospele pred Florino, katere osvojitev 
je bila včeraj neuradno naznanjena. 
Dalje vzhodno prodirajo Srbi na obeh 
straneh jezera Ostrovo. Bolgari se 
upirajo na desnem bregu reke Brod. 

Dan mehiške neodvisnosti. 

Mexico City, 15. sept. — Proslavo 
106. obletnice proglašenja mehiške ne-
odvisnosti so otvorili tu nocoj s pri-
t rkavanjem na mehiški zvon svobode, 
s katerim je zazvonil Padre Hidalgo 
pred 106. leti in pozval l judstvo k o-
rožju proti španskim podkraljem. No-
coj je zvonil gen. Venustiano Carran-
za, prvi načelnik dejanske vlade, ki je 
Jjocpi ob . l l . uxi.stooil ua balknn na la-
ce m pritrkavajoC na zvon ponavljal 
običajne besede: "Viva Mexico!" in 

Viva Liberta!" Ogromna množica 
pred palačo je odzdravljala z: "Viva 
Carranza!" in "Viva Independencia!" 

Novi stavkovni nemiri. 

New York, 15. sept, — Sočutna 
stavka v zvezi s cestnoželezniško stav-
ko v New Yorku in okolici je videti 
sedaj neizogibna. Central Labor Union 
v Brooklynu, ki ji pripada 95 unij, sc 
je že izrekla za tako stavko. 

Tekom zadnje noči so iznova iz-
bruhnili nemiri in trajali od polnoči do 
ranega jutra, in sicer ob nadulični 
železnici 6. in 9. avenue. Vlaki so bili 
bombardirani z opekami in drugimi 
metali. 

Avstrijske izgube. 

Rim, 14. sept. — Avstrijci so izgubili 
4,500,000 mož 'na usmrčencih, ranjen-
cih in ujetnikih izza pričetka vojne, 
pravi brzojavka iz Curiha danes. Od 
tega števila je bilo izgubljenih baje 4, 
000,000 v vojskovanju proti Rusom, 
215,000 v bojevanju z Italijani, 180,000, 
v bojih na Srbskem in ostanek v bojih 
s Črnogorci in v Albaniji. 

Makedonska fronta. 

Berlin, 14. sept. — Vrhovno vojno 
vodstvo poroča danes z makedonske 
f ronte : 

"Na obeh straneh Os.trovskega jeze-
ra, na fronti ob Moglenici in vzhodno 
od Vardara so boji postali živahnejši. 
Severno od Cezanske, pri Kukuruzu in 
pri ,Kovilu smo odbili ponovne sovraž-
ne napade. 

"Bolgari so zasedli Kavalo." 

Lahi bežali pred Bolgari. 

London, 14. sept. — Sledeče uradno 
bolgarsko dnevno naznanilo je dospe-
lo danes semkaj : 

"Dva italijanska bataljona, četa ko-
njištva in ena bateri ja so prodirali v 
smeri proti Butkovi in Dzumi. Na-
padli smo jih krepko in pognali v beg, 
Zasledovali smo jih ter ujeli enega 
častnika in 87 mož. T o je bil naš dru-
gi boj z Italijani." 

Nemško vojno poročilo. 

Berlin, 15. sept. (Čez London.) — 
Glede dogodkov na makedonski front i 
je rečeno v danes objavljenem poro-
čilu velikega glavnega stana: / 

" P o hudih bojih je s o v r a ^ i k osvo-
jil Malkanico, vzhodno od Florine. V 
odseku Moglenice so bili vsi sovražni 
napadi odbiti. Vzhodno od Vardara 
so nemške čete zopet prepodile angle-
ške oddelke, ki so se ustanovili v na-
ših okopih." 

Srbi porazili Bolgare. 

Pariz, 15. sept. — Francoske, bri-
tanske in srbske čete, ki se vojskujejo 
na raznih točkah ob makedonski f ron 
ti, so predrle bolgarske utrdbe. 

Francozi so osvojili postojanke za-

BREZ SKRBI 

pošljite detiar skozi naše posredovanje 
v staro domovino, ker kl jub vojnim 
zaprekam, se naše pošiljatve izplačajo 
vedno točno. 

Kl jub temu, da ne dobite pisma od 
svojcev iz stare domovine, ker je bilo 
morda isto na onem parniku, ki je pri-
šel v roke Angležem ali Francozom, se 
ni treba bati, da denar ni na varnem. 

Bodite brez skrbi! Dokler vidite naš 
oglas v listu, ni nobene nevarnosti. 
Če bi bila kakšna nevarnost, bi mi to 
v listu objavili. 

Mi garantiramo vsako pošiljatev, da 
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaže, ali če se sa-
mi prepričamo, da denar ni bil izpla-: 
čan, radi enega ali druzega vzroka. 

Po Wireless (brezžičnem brzojavu) 
pošl jemo denar v staro domovino, in 
to naravnost v Avstrijo. 

Ako ni pomote ali posebnosti, je 
denar prejet v 3. do 5. dneh. Včasih 
se pa tudi za delj časa zakasni. 

Vsak brzojav, akotudi ima manj kot 
6 besed, stane $4 50, če pa je več kot 

besed, se računa po 65c od vsake 
tesede in številke posebej. 

Ml imamo v tem oziru najboljšo 
zvezo in najstrožji sistem, ker naš na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se 
posluži našega posredovanja. 

Dane9 pošljemo • staro domovino: 
5 K za 

25 " 
50 " 

100 " 
Denar 

250 K z a . . $ 34.00 
500 " „ 67.50 
750 " . . 101.00 

1000 " . . 135.00 
sam pošljite po bančnem 

Draftu", ki ga dobite v vsaki banki 
skoro popolnoma zastonj, poštnem aH 
ekspres Money Order-om, ali pa v 
priporočenem pisma kar gotov papir-
nat denar. 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k , 
1006 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 

Rusi zajemajo 
gališko mesto Halič. 

vojskovanja na vzhodni fronti, in sicer 
kakor sledi: 

"Armada bavarskega princa Leopol-
da: S te f ronte ni izporočiti nič novega. 

"Armada nadvojvode Karla: V od-
seku Marajo in vzhodno od njega so 
se razvijala podje t ja nemških in tur-
ških oddelkov ugodno. 

"V Karpatih so prodrle ruske čete 
ob zapadni rebri Cinborlavaka v našo 
linijo, a so bile kmalu potem zopet 
izgnane. Odsek naše f ronte zapadno 
od Kapula, ki smo ga morali prepustiti 
sovražniku, je bil včeraj zopet osvojen. 

"Na Sedmograškem so nemške in 
avstro-ogrske čete uspešno odbile so-
vražnika pri Hoetzigu in Hatzegu." 

Položaj neizpremenjen. 
Berlin, 16. sept. (Brezžično v Say-

ville.) — O položaju na vzhodni front i 
poroča veliki glavni s tan: 

"Fronta princa Leopolda: S te fron-
te ni izporočiti ničesar. 

"Fronta nadvojvode Karla: Položaj 
je neizpremenjen, izvzemši hude boje 
pri Kapsinu v Karpatih." 

Rusi ujeli 3,000 Nemcev. 
Petrograd, 17. sept. — Ruske čete 

so zopet začele zajemati gališko me-
sto Halič, jugovzhodno od Lvova ob 
Dnjestru, kjer so ujele 3,000 Nemcev 
in uplenile 20 strojnih pušek. 

Berlin, 17. sept. — Rusi hudo napa-
dajo v Volhiniji in Galiciji, ali pro-
drli so samo v odseku, kjer čete nad-
vojvode Karla Franca branijo Halič, 
te so potisnili nekoliko nazaj. 

Zapadna fronta, 
Pariz, 14. sept. — Na front i ob reki 

Somme so Francozi osvojili Le-Prie-
zovo farmo in razširili druge posto-
janke prav do Comblesa, kakor pravi 
nocojšnje uradno naznanilo. 

Trdo bojevanje je bilo severno in 
južno od Bouchavesnesa. Drugod je 
bilo bolj mirno. 

Velik uspeh zaveznikov. 
London, 15. sept. — Britanske in 

francoske čete so danes obenem uda-
rile naprej in prepodile Nemce iz nji-
hove t re t je obrambne linije na celi 
f ront i od Thiepvala do reke Somme. 
Napredovale so od treh do petih milj 
na raznih točkah. 

Ko so prihajale uradne brzojavke 
fronte nucoj, so zavezniki po predrt, 
stalnih utrdeb nemških pritiskali na-
prej in neprestano napredovali. 

Pridobljene postojanke. 
Britanci so osvojili vse visoko o-

zemlje med Comblesom in cesto Po-

Ljuti boji v Karpatih in tudi v Volhi-
niji, kjer so vsi ruski napori 

brezuspešni. 

Lahi se ne morejo v Trst. 

Britanci in Francozi še napredujejo 
ob reki Somme. 

ni oddelki v gosti sestavi prodirali k 
napadu ob celi f ront i med reko Vipa-
vo in morjem. Lju to bojevanje se je 
razvijalo. Čeprav je sovražnik izprva 
prodrl v dele naše prve linije strelskih 
jarkov in se obdržal tupatam, vendar 
je smatrat i njegov prvi napad izjalov-
ljenim." 

Med Vipavo in Adrijo. 

Dunaj, 14. sept. — Sledeče uradno 
Poročilo glede laške f ronte je bilo ob-
javljeno danes: 

"Sovražna topniška delavnost proti 
Kraški planoti je narasla. Na tirolski 
fronti čistijo naše čete odsek Forane 
sovražnika. Naše postojanke na Fa-
sanskem slemenu obstre l ju je jo Itali-
jani neprestano." 

Laški letavci nad Trstom. 
Rim, 14. sept. — Danes objavl jeno 

»aznanilo vojnega urada se glasi: 
"Sovražni zrakoplovci so spuščali 

bombe na Auronzo, a niso napravili 
škode. Pomorski zrakoplovi, naperje-
'» proti Ravenni, so bili prepodeni po 
»asih bateri jah in zrakoplovih. Snoči 
i/e oddelek sovražnih zrakoplovov bom 
bardiral San Giorgio di Nogaro, villo 
Vincentino in druge kraje v okrožju 
dolenje Soče. En mož je bil usmrčen 
m nekaj požarov je nastalo. 

"Oddelek dvaindvajsetih naših boj-
n ' h zrakoplovov vrste Caproni, v 
spremstvu nicuportskih lovcev, je na-
padel Lloydov arzenal in hangar je po-
horskih zrakoplovov blizu '{"rsta. Sto-
'fisedemdeset bomb ali pet ton močnih 
razstrelil je bilo spuščenih na želez-
niške zavode in na ladje v gradnji. 
Veliki požari so bili opaziti." 

Dunaj, 15. sept. — Vojni urad je no-
c ° j objavil sledeče poročilo o vojsko-
v'anju na laški f ront i ; 

Italijani so začeli novo ofenzivo. 
Zazdaj « o njihove prizadeve naper-
>ene proti Kraški planoti. Včeraj se je 
ijršilo t amkaj topniško streljanje z 
°ajvečjo s i lnoa jo . 

ropoldne so močni sovražni pehot-

Rim, 15. sept. — Današnje uradno 
naznanilo se glasi: 

"Med zgornjo Vansko in Fiemmsko 
dolino so bili naši napadi naperjeni 
proti hrbtu severovzhodno od Monte 
Cauriola. Prodiramo zadovoljivo vkljub 
t rdovratnemu odporu sovražnemu. 

"Ob dolenji Soči je naše težko top-
ništvo silno obstreljevalo sovražne li-
nije vzhodno od Gorice in na Krasu. 
Med tem ko je dež kar lil, smo nasko-
čili postojanke vzhodno od Valone. 
Ujeli smo 2,117 mož, vštevši 71 čast-
nikov, ter uplenili nekaj s trojnih pu-
šek in zakopnih možnarjev." 

V Trs t hočejo. 
Rim. 16. sept. — Nova laška ofenzi-

va, katere cilj je Trs t , se je razvijala 
včeraj na mnogo obetajoč način, tako 
poroča glavni stan. Osvojenih je bilo 
\ e č važnih postojank in 1077 mož uje-
tih ob dolenji Soči, blizu Lokvice in 
vzhodno od Opatjegasela. 

Rim, 17. sept. — Vojni urad nazna-
nja danes, da so Lahi ujeli nadaljnjih 
800 mož, pri t iskajoč proti Trs tu . 

Ruska fronta. 
Dunaj, 14. sept. ( čez London.) — 

Današnje uradno poročilo z ruske 
f ronte se glasi: 

"Karpatska f roa t a : Zopet je prišlo 
do hudih bojev. Po najsilnejši topni-
ški pripravi se j* sovražnik zagnal k 
naskoku na naše postojanke pri So-
trecu, Ludovi in Kapulu, a je bil pod 
najkrvavejšimi izgubami odbit. 

"Fronta bavarskega princa Leopol-
da: Položaj je neizpremenjen." 

Boji v Galiciji in Karpatih; 
Berlin, 15. sept. —Vel ik i glavni istan 

poroča danes uspešno nadal jevanje 

Cadorna zopet poskuša. 



A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , 19. S E P T E M B R A 1916. 
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Ba r r pravi , da bode p o t r e b e n u r aden 
pre izkus , p r e d n o je m o g o č e izid gla-
sovan ja določi t i k o n č n o ve l j avno . 

— "Amer i can i za t i on Bureau" b o d o v 
k r a t k e m us tanovi l i v Jo l ie tu , to je, 
u rad , ki bo vodil de lo za amer ikan iz i -
r a n j e ali p o a m e r i č a n j e n j e t u j e r o d n i h 
prebivavcev v Jo l ie tu . Us t anov i t ev 
t akega u r a d a so sprožil i v pe tkovi se j i 
t r govske zd ružbe jo l i e t ske ( Jo l ie t As-
soc ia t ion of C o m m e r c e ) . Govor i l je 
tudi g. Dunda , naš znani ro j ak in bla-
ga jn i šk i u radn ik Jo l ie t Na t i ona l -ban -
ke. P o s n e t e k n j e g o v e g a g o v o r a pri-
obč imo p r ihodn j i č . 

Joliet, 111., 18. sept . — U r a d n i zače-
tek jeseni bo šele v sobo to , dne 23. t. 
m., ali p r v o j e s e n s k o s lano s m o pa že 
imeli z a d n j o s o b o t o z j u t r a j . Z a m o r i -
la je vse rožice, kar j ih je še d iha lo 
po vr t ih . Že v pe tek je pr inesel sever 
m r z l o v reme , da je bi lo prav o b č u t n o , 
ka j t i n a v a j e n i s m o še bili v roč ine , ki 
je bila l e tos n e n a v a d n o d o l g o t r a j n a . 
Živo srebro^ je začelo v petek n a g i b 
padati; opo lnoč i od pe tka na s o b o t o j e 
kazal t o p l o m e r 35 s top in j , v s o b o t o 
z j u t r a j od 3. d o 6. ure pa s a m o 32 s to-
l i n j . O d pe tka do danes ( p o n e d e l j e k ) 
je bi lo vedno h l adno in de loma m r z l o ; 
davi s m o imeli zopet slano. Malo p re -
z g o d a j se nam og laša zima. S e d a j je 
i a s za i nd i j an sko po le t je , ali ne? 

— D r u š t v o sv. Cecil i je št. 12 D- S. 
1). p r i red i vel iko p lesno vesel ico dne 
18. n o v e m b r a t. 1. v S t e m o v i dvorani . 
Vs topn ice so it na p roda j . T i k e t s t ane 
-5s iti je o b e n e m srečka za cekin $5.00. 

— D r u š t v o sv. Genovc fe št. 108 K. 
S. K. J. pr i redi p lesno vesel ico v S te r -
novi dvo ran i dne 25. novembra . 

— G. L o r e n c P e č j a k , s t a n u j o č na 
311 Smi th avenue , se je ponesreči l v 
j ek la rn ic i v sobo to . O p e č e n je po 
h rb tu in nogah . N a h a j a se d o m a in 
j e upat i , da kmalu ozdravi . 

— V bolnišnici -v. J o ž e f a se n a h a j a 
r o j a k . J o s e p h Kezer le , 1119 N. Bluff 
st., ki ga je v s r edo zvečer n e k d o ranil 
z n o ž e m . 

— R o j e n i c a se je oglas i la dne 5. t. 
m. v s t a n o v a n j u g .S imona Ja rc , 1001 
M. C h i c a g o s t ree t , in je pust i la v na-
roč ju n j e g o v e s o p r o g e F r a n c e s č v r s t o 
dekl ico . K r s t je bil včera j . — V i s to 
h išo je zope t pr iš la Ro jen i ca kake šti-
ri dni p o z n e j e ter p r ines la g. J o h n u 
T r a v e n in n j egov i sop rog i Kr is t in i tudi 
p u n č k o . S rečna hiša in s rečni s t a r i š i ! 

— H r v a t s k a Mlados t v Jo l ie tu pr i -
redi z a b a v o v sobo to , dne 23. sept . , 
zveče r v H r v a t s k i šolski dvoran i . 

— Z de lom za g r a d n j o vel ike g a r a ž e 
na s e v e r o v z h o d n e m voglu N. C h i c a g o 
in J a c k s o n s t r e e t o v so začeli že pred 
n e k a j dnevi. 

K d o je bil n o m i n i r a n r epub l ikan -
skim k a n d i d a t o m za g e n e r a l n e g a 
p r a v d n i k a , ali R icha rd J . B a r r iz J o -
lieta, ali E d w a r d J. B r u n d a g e iz Chi-
c a g a ? P r a v i j o , da zadnj i , č e p r a v še 
ni z n a n o za g o t o v o , ker p r e š t e v a n j e 
o d d a n i h g lasov še v e d n o ni zak l juče -
no, ko t o p i šemo. P r v o p r e š t e t j e j e 
p o k a z a l o z m a g o za Ch icažana , a rar. 

La Salle, 111. — S lavno u redn i š tvo 
"A. S.", p ros im, dovol i te tudi meni 
malo p r o s t o r a za par vrs t ic v n a š e m 
ka to l i škem listu. 

I z n o v a nas j e dole te la velika nesreča 
in žalost . P o nak l j uč ju mi j e prišel 
pred n e k a j dnevi v roke list " N a r o d n i 
Brezves tn ik" , in v n j e m sen? našel "ve-
l i čas tno" reso luc i jo iz L a Salle. T a -
ko j s em si misl i l : to je pa zope t zg ra -
dila naša lasal lska rudeča " b a n d a " 
(b rez goda l ) , in res n isem se mot i l . 

Vseb ina te reso luc i je je " N a r o d n i 
D o m " in vodi te l j i i s t ega ; in ko sem 
preči ta l , mi je pos t a lo s i lno v roče in 
k a r sapo mi je us tav i lo za t r enu tek , 
ka j t i ka r 8 so nas obsodi l i ti rudeči 
klat ivi tezi in m o d r i j a n i . 

S o d b o so izrekli po n a j h u j š e m "pa -
r a g r a f u " , po k a t e r e m so n a m prepo-
vedali , da ne s m e m o n ikda r p res top i t i 
p r a g a n j ih s lavne palače. T o j e s icer 
pa res huda kazen za nas in n a m se 
vsi luje obup , da ne b o m o zmožn i te 
hude kazni prenes t i . K e r bi se pa radi 
prepr iča l i b rž ko je mogoče , za to p ro-
s imo te naše rudeče k la t iv i teze in m o -
dr i j ane , da si b rž ko m o r e j o z g r a d i j o 
svo jo s l avno palačo, ali bo l j r a z ločno 
p o v e d a n o " r u d e č e z a v e t i š č e", na 
ka te r i se bode z lo rab l j a lo ime "Slo-
vensk i d o m " . 

In p r i p o r o č a m o te j s lavni družbi , 
ko si d o g r a d i svo je " rudeče zavet i šče" , 
da si pos tav i p r ed v r a t a s v o j o č a s t n o 
s t ražo , ki b o o d g a n j a l a vse poš t ene 
l judi . 

N a d a l j e tudi n a p o v e d u j e j o t i rudeči 
klat ivi tezi ve l ikanski nap redek , ki se 
bo o d g a j a l pod s t r e h o Slov. doma . 
Govor i jo , k a k o se bo i zobraževa la mla -
dina. B o g ve k j e? M o g o č e pri za-
pel j ivcih? 

Mi, ko l ikor nas je poš t en ih Sloven-
cev, s m o se t rudi l i na vse p re t ege , da 
s m o si us tanovi l i svo jo d o m a č o žup-
n i jo in d o m a č o ka to l i ško šolo, k j e r se 
naš i o t roc i p o d u č u j e j o v k r š č a n s k e m 
duhu in m a t e r i n s k e m jeziku. 

T i m o d r i j a n i pa, ki to l iko kr iče v 
svet , k a k o so za n a p r e d e k s lovens tva 
in i zobrazbo , pa ne p o š l j e j o nit i enega 
svo jega o t r o k a v s loveasko šolo, kar 
je ed ino s reds tvo , ki z a m o r e vždrza t i 
naše p o t o m c e pred p o t u j č e n j e m . 

Seveda, mi vemo, da t e m rudeč in : 
m o d r i j a n o m ni p rav nič za i zob razbo 
in n a p r e d e k na roda , pač pa j im diše 
s a m o " g r o š i " ubog ih s lovenskih de-
lavcev. 

Mi poš ten i S lovenci o s t r o o b s o j a m o 
t o g n j u s a t ; — vse one duševne revčke 
pa, ki s led i jo t e m r d e č k a r j e m , pomi lu-
j e m o ! C a p i t o ? ! 

Eden izmed obsojenih. 

P O M A G A J M O R E V E Ž E M 
V S T A R I D O M O V I N I ! 

Ali ste že ka j darova l i za s lovenske 
begunce ter vdove in s i ro te padl ih 
v o j a k o v s lovensk ih? 

P r e č i t a j t e pesem " P o b i tk i" na t e j 
s t rani . Moreb i t i V a s omehča . 

D a r o v e s p r e j e m a : A m e r i k a n s k i Slo-
venec, Jo l ie t , 111. 

Laurium, Mich., 12. sept . — D r a g o 
u r e d n i š t v o ! T u k a j V a m poš l j em na-
ročn ino za V a š list, ki ga z vese l j em 
berem, p o s e b n o jaz, ki mi je dolgčas , 
ker n i sem še sposobna za n o b e n o de-
lo, o d k a r sem bila v bolnišnici . Z d a j 
sem d o m a in ne znam, k a j bi začela 
brez ber i la ; za to k o m a j „ čakam, da 
"Ani . S lovenec" pride, da ga p rebe-
r e m ; ali to je s a m o dvak ra t za en po-
po ldan ; škoda, da ne p r iha j a vsak dan. 

D r a g o u redn i š tvo , V a m dam znat i , 
da t uka j na Ca lume tu se je v r eme pre-
obrni lo . P r e d par tedni s m o imeli 
vroče , da je bilo za zgore t i , da so se 
v r ane blejale. Z d a j je pa že m r z l o 
tako, da m o r a m o včasi poseči po z im-
skih s u k n j a h ; p o s e b n o jaz , ki sem še 
s laba in bolna , imam z imske č ižme 
na nogah , č e r a v n o sem v hiši, da ine 
je s r am, če kdo pr ide : s e p t e m b r a me-
seca, pa z imske č ižme nosi t i ! Pa ne 
zamer i t e , kar V a m p išem. 

P o z d r a v l j a m vse S lovenke in Slo-
vence ! Ana Matkovich. 

G O R E D O M A Č E . 

(Iz • Slovenca", 3. avg. 1915.) 

Svetovni o r k a n . . . Pred letom dnij 
je zaoril po dolini solza in divja še 
dandanes z nezmanjšano krutostjo. 
Kjer so stala preje cvetoča mesta, vi-
diš zdaj kup razvalin. Pisani travniki, 
zelene poljane, bujne l i v a d e . . . Ni jih 
več. Zaječale so visoke smreke, za-
stokale vitke jelke, omajal se je mo-
gočni hrast — padel j e . . . zginili so 
krasni gozdovi . Grmi, buči, tuli, rjove 
silni orkan, grozno je. Gospodar sve-
ta — človek, joka, kliče na pomoč, 
prosi, prav ponižno prosi in moli. "Ot 
ini nas rev, otmi nadlog!" A vihar 
divja, razsaja v enomer, se ne poleže, 
njegova moč je neizčrpna. Zemlja je 
postala njegovo kraljestvo. Razvali-
ne, opustošena polja, uničeni gozdovi , 
to je krasota njegove dežele. 

Slišim vsak dan rezko pokanje pušk, 
divje gromenje topov, besno vpitje 
vojnikov, peketanje konjskih kopit, 
žvenketanje svetlih m e č e v . . . Se več 
Tam pod grmom leži smrtno ranjen 
vojak, ki se zvija v bolečinah. Ne, 
on ne čuti več bolečin, ne joče več, 
ne stoka, bori se z nepremaglj ivo smr 
tjo. Padel je junak in ž njim milijoni 

s ladkih žel j in upov. N a širni ravnini 
leži t r up lo ob t ruplu , sami junaki , ki 
so živeli za domovino . O b križu, ki 
s to j i o b r azpo t ju , sloni r an j enec , oblit 
s k rv jo . P r a v mi lo me pros i pomoči . 
"Bra t , glej , p o m a g a j mi ! " A jaz se 
ne s m e m pri n j e m mudi t i . Če mu po-
m a g a m , izpolnim pač lepo k r š č a n s k o 
do lžnos t , g reš im pa hudo prot i dolž-
nost i , ki mi jo na l aga domovina . L e 
nap re j , nap re j , da d o s e ž e m o v s a j v ju-
t ru k ra j , k i . g a m o r a m o po povel ju v 
na jk ra j š em* času zasest i . 

U t ihn i lo je b e s n o t u l j e n j e jeklenih 
g igan tov , divji h rušč in h rup hrabr ih 
t r u m se je polegel . T e m n a noč je le-
gla na b o j n o pol je . K a k o d o b r o de 
r a z b u r j e n i m ž ivcem g r o b n a t iš ina, ki 
zavlada v k ra l j e s tvu smr t i po v ročem 
boju . Le t u i n t a m se ču j e zamolk lo 
s t o k a n j e p o z a b l j e n e g a r a n j e n c a . . . a 
tudi on s k o r o umo lkne . 

Po lnočn i zvon zadoni l 'z l i n . . . ne, 
ne, tu n i s m o v k ra l j e s tvu mile poezije. 
O polnoči k r a t e k poči tek po t rudapo l -
hoj in i ho j i — poč ivamo na t leh kamni -
tega k ra l j es tva . N a p r e j ! S t o p a m me-
han ično n a p r e j vk rebe r , z a top l j en v 
s ladke misli. 

D a n e s b o m videl iz da l jave svete 
d o m a č e g o r e ! Ah, te s em zrl nekda j , 
davno, davno v b r e z s k r b n i mlados t i . 
S v o b o d n e g o r e v b lažen i zeml j i ! H r e -
penim, k o p r n i m vas zope t videti . Ste 
sp remen i l e tudi ve svo je obl ič je , s te 
se tudi ve v času m o j e o d s o t n o s t i sp re -
meni l e t a k o ko t sem se jaz, o d k a r sem 
dal s lovo vaš im p o n o s n i m vrhom1? 

K r a s n a noč j e . . . Z zapadne s t rani 
ve je lahek ve ter . O ve t r ič , hiti čez 
hribe, doline, vzbudi j ih , n a z n a n r j im, 
da j ih bo še danes z r lo oko n j ih na j -
i sk r ene j š ega l jub i te l ja . Požu r i se! 
Z d r a v o ! Na sv iden je ! K a k o rad bi 
zletel s t ebo j na v r h u n c e g o r a ; k j e r 
orel svo je g n e z d o v i je ! Z d r a v o ! 

S t o p a m o višje in višje , dospel i s m o 
že v isoko. Na vzhodu se začne pola-
g o m a svitat i , lahka z a r j a o z n a n j a soln-
čni vzhod. Zora puca, bi t če dana. 
O solnce , ko l ikokra t s em te videl vz-
ha j a t i izza domač ih g o r a ! Bilo si mi 
vedno znak ž iv l j enske moči , ž iv l jenja . 
Bodi mi še d a n e s to, kar si mi bilo 
n e k d a j ! Vl i j mi v dušo vsa j en žarek 
svoje ž iv l j enske moč i ! Usl i š i me! Mo-

i - i ^ u i a , p razna , brea idea-
l o v . . . J e to ž iv l j en je? Ne, ž iv l jen ja 
brez idealov ni, s m r t je brez nj ih. T o 
ču t im, to vem, o t em sem prepr ičan . 
S o še na svetu cilji, za ka te r imi n a j 
h repen i čista duša? D v o m i m , jaz jih 
ni p o z n a m . K o sem zapust i l r o d n o 
grudo , razblinil i so se ideali m o j e duše 
v t isoče megl ic . P o l a g o m a so se tudi 
te megl ice porazgub i l e v oz rač ju tuj i -
ne. Pos t a l sem brezču ten . T a v a m po 
tu j i zemlj i b rez misl i j , b rez žel ja , b rez 
d o m o t o ž j a . Da, b rez d o m o t o ž j a sem, 
ker sem zgubil n a j s v e t e j š i ideal, ki mi 
ga je nudil svet. Živim kot tu j ec med 
tujci , a d o m o t o ž j a ne obču t im. 

Zadn j i o>tanki t e m n e noči so zginili 
z o b z o r j a . J u t r a n j e so lnce pokaže 
v vsem svo jem blisku in žaru. Gle j 
so lnce je vs ta lo v naravi , a solnce je 
posve t i lo tudi v moj i duši, solnce me 
jc vzbudi lo k ž iv l jen ju . T a m daleč v 
dal javi , od koder je vs ta lo z la to soln-
ce, se d v i g a j o prot i j a s n e m u nebu m o -
gočni vel ikani m o j e svete domovine . 
Gle j j ih, glej , s t a r e p r i j a t e l j e ! Obču tk i , 
ki jih imam, ko z rem iz obl ič ja v 'obli-
č je m o j e l jub l jence , se ne d a d o popi-
sati, le čut i t i jih m o r a m . Oči zro ne-
p r e m i č n o v da l javo , duša pije s ladke 
obču tke . V dolini med on ima d v e m a 
g o r a m a , dobra znanca sta, Rebrn ik in 
Tols t i vrh, leži m o j a rodna vas. " V 
dolinici p r i j e tn i je l jubi m o j dom, od 
n j e g a podal se nikoli ne bom." K j e 
so časi, ko s m o prepeval i to n e d o l ž n o 
p e s e m ! Solnce, d o m a č e gore , spomin 
na s rečne čase, to me je vzbudi lo k 
ž iv l jen ju . 

V sebi ču t im ž iv l jen je . O domov i -
na, ti si k a k o r zd rav je , ti si nos i te l j ica 
ž iv l jen ja . B r e z d o m o v i n e c ni č lovek, 
ni zver , tudi k a m e n ni, on je b i t je b rez 
ž iv l jen ja . In t o sem bil jaz do zda j , 
o d k a r nisem kot tu j ec med tu jc i obču-
til d o m o t o ž j a . D o m o t o ž j e ni č love-
ška s labos t , d o m o t o ž j e je z n a m e n j e 
č is te l jubezni do domovine . 

Dospel i s m o na določeni p r o s t o r , 
zasedli svo je s edan j e pos to j anke , ki le-
že v go rah . Morebi t i mi je usoda do-
ločila ta p ros to r , k je r n a j k o n č a m tek 
z e m e l j s k e g a ž iv l jenja . D o m a č i ne bo 
do vedeli, k je , k d a j in kako sem umr l , 
a vedele pa bodo gore m o j e domovine . 

"Sl iš iš?" me vpraša tovar iš . Da, sli-
šim. Z zadn je s t r an i se ču je g r o m e -
n j e g r a n a t — o kako neubrana , d iv ja 
je ta kompozic i j a , da, p rava s i m f o n i j a 
sve tovne vojske . — V. Loški . 

nov — le v isoko n e b o zvoni , solnce 
zvoni in zvonik k l i č e . . . 

Skozi v r a t a se s u j e j o v c e r k e v . . . 
Vojaki v sivih u n i f o r m a h v s t o p a j o , 
š k r o p i j o se z vodo in g r edo z lahnimi 
koraki pred o l ta r , m e d k l o p i . . . Kol iko 
je sivih u n i f o r m ! T a m so v klopeh, 
na golih tleh kleči jo, s to j i jo , vsi z po-
nižnim napol v p o g n j e n i m t e l e s o m . 
Vsem ŠO roke sk len jene , v s a k a t e r e g a 
ustnice š e p e t a j o mol i tev , ka te re vse-
bina nam je neznana , a bi se raz joka l i 
ob n j i . . . 

Oče , mat i , ses t re , b ra t j e , o t r o c i . . . 
Hiša , vr t , cerkev, s lužba — o vse to, 
vse t o . . . ah, vse to ni n i č ! . . . Sovraž -
nik, do lžnos t , pr isega , d o m o v i n a . . . 
d o m o v i n a ! . . . Misli se b i je jo , goreče 
žel je iščejo besed in v besedah izhoda 
iz srca pred pres to l N a j v i š j e g a : Ti od-
loči, T i o d l o č i ! . . . 

O r g l e buči jo , pred o l t a r j e m se dvi-
ga kadi lo in širi pod o b o k o oblake vo-
n ja , ru t e se leskeče jo kot les tenec in 
mladi obraz i so vpr t i v o l ta r in moli-
t veno kn j igo . 

Gospod moli in l j uds tvo za n j i m . . . 
Šipe v oknih se t r ese jo , g r o m e n j e od-
meva od hr ibov, ki se je p re j vmeša lo 
v b u č a n j e o r g e l . . . z d a j je dobi lo du-
š k a . . . in kot da meče las tno kri bogo-
k le tno do n e b a . . . L j u d s t v o se zgane , 
spogleda , p o š e p e t a . . . Le sive un i fo r -
me so s k o r a j neme , sk lon i jo se še niž-
je, bo l j u d a n o z r e j o oči v o l ta r , u s t n e 
šepeče jo ko t m r z l i č n o : 

" Ju t r i , j u t r i ! . . . " 
In od t e d a j o d m e v a tudi v m o j e m 

srcu neugasl i klic: Ju t r i , j u t r i ! D o m o -
vina« kliče! — Fric . 

Š K O D O V E T O V A R N E V V O J N I . 

G O S P O D O V D A N . 

Jasno nebo sloni nad nebotičnimi 
gorami in širi odmev topov v čudoviti, 
bučeči pesmi, igrani ob stenah visokih 
s k a l . . . Sedmeri odmevi se bijejo med 
s e b o j . . . Vojaki hitijo po ce$ti, oblo 
ženi z v*em potrebnim, znojni, resni 
Trenski vozovi ropotajo. V m e s se 
mešajo v rjavi cestni prah otroci, star 
ci s počasnimi koraki, ženske, dekleta 
z rutami in » a H . . . Nedelja je. Xi zvo 

P r a š k o soc ia lno d e m o k r a t i č n o " P r a -
vo L i d u " p iše : P e t n a j s t t i s o č l judi dela 
v .Skodovih de lavnicah v P lznu tudi 
ob nede l j ah in praznik ih , da se m o r e 
zados t i t i vel ik im p o t r e b a m glede voj -
nega mater ia la . T o v a r n o so v smer i 
p ro t i m e s t u razšir i l i s k o m p l e k s o m no-
vih m o d e r n i h odde lkov , t ako da so se 
mora l i i zp remeni t i m e s t n i regulac i j sk i 
načrt i . O n s t r a n železniške proge , ki 
je p re j e p ro t i zapadu obme jeva l a to-
va rno , so g o t o v a pos lop ja za v r s to no-
vih odde lkov . V s a k p razen p r o s t o r 
t ova rn i škega o z e m l j a se je v z adn j i h 
mesec ih zazidal , m n o g i m s ta re j š im 
z g r a d b a m se je dozida lo po eno ali več 
nads t rop i j , in ko še vse to ni z ados to -
valo, so se odločil i za z g r a d b o nove 
velike podružn ice Skodov ih tova rn v 
bližini s t a r e g a s t re l išča , k j e r se je ra-
zen tovarn i šk ih pos lop i j zgradi la tudi 
nova de lavska ko lon i j a . Rese rvo i r de-
lavskih moči v zapadni Češki tudi ne 
z a d o s t u j e več in iz cele A v s t r o - O g r s k e 
in tudi iz sosedne Nemč i j e v ro delavci 
s«mVni, V tova rn i de l a jo Čehi in 
Nemci . Mažar i , "Hrvati , Po l jak i , S lova-
ki, Nemci iz c e s a r s t v a ; s l iš i jo se jeziki 
vseh n a r o d o v v mona rh i j i . Ba t e r i j a 
za b a t e r i j o se prebi ra in o d p r a v l j a na 
železnico, poškodovan i topov i se po-
p r a v l j a j o z n a j v e č j o naglico. St re l i šče 
ne zadošču j e več za p r e i z k u š a n j e no-
vih in pop rav l j en ih topov , m o ž n a r j e v 
in s t ro jn ih p u š k : r a v n o k a r p r ip rav l j a lo 
novo, vel iko več je s t rel išče, V mes tu 
se cel dan 'sliši g r o m e n j e topov , da 
š k l e p e t a j o šipe v okn ih ; v m e s p raske-
t a j o tu in t am s t r o j n e puške . In pre-
b iva ls tvo se s p o m i n j a naših čet v Ga-
liciji, k j e r je velik del dosežen ih uspe-
hov pripisat i Skodov im t o p o v o m . 

F R A N C O S K A T V O R N I C A ZA 
T O P O V E . 

P O B I T K I . 

Na polj i k rvavem izmučen 
leži p r eboden vojnik . 
Da ga pr iprav i na večnos t , 
pribl iža se m u svečenik. 

" N e g rehov , g o s p o d — no, če m o r d a 
sem zlo j im želel, n j im tam. 
A drugo , vse večjo, vse h u j š o 
na srci bol i m a m : 

D o m a mi je žena — bolna , 
z n j o sedem lačnih o t rok . 
K d o bo jih oblačil , kdo hrani l? 
kdo j im tešil n j ih jok? 

K o pride j im pismo, da m e n e 
oče ta je vzel j im m e č — 
Sam B o g se jih usmil i — 
Gospod , ne m o r e m več." 

O m a h n e m u glava na zeml jo , 
še j eden , še j eden s tok — 
S a m B o g se vas usmili , 
o j žena in sedem o t r o k ! 

Dr . I. M. Krž i šn ik . 

Cesarsk i p r e k o p 

na K i t a j s k e m je do lg 1100 km, g lobok 
p o v p r e č n o 10 m, š irok 30 do 330 m. 
A ko je 1. 1852. m o g o č n i H v a n g - h o 
zadn j i č izpremeni l svo j tek, je to čuti l 
tudi p r e k o p ; p o š k o d b e so bile velike 
in še do danes jih niso popravi l i ; na 
do lgo r azda l jo ni po raben . 

L O K A L N I Z A S T O P N I K I ( I C E ) 
"A. S." 

F r a n c i j a ima eno n a j s t a r e j š i h in na j -
večjih tvorn ic za t opove in o rož je , 
n a m r e č t v r d k o Schne ide r in dr. v L e 
Creuso tu v d e p a r t m a n u S a o n - e t - L o i r e , 
ki slovi sploh po svoj ih p r e m o g o v n i -
kih, plavžih, s t ek l a rnah , k a m e n o l o m i h 
skrili in o r o ž a r n a h . T e m e l j d a n a š n j e -
mu ve l ikanskemu p o d j e t j u se je polo-
žil že koncem 18. s to le t j a , ko se je tu 
us tanovi la l ivarna za železo. Razvi ja -
ti se je pa začelo p o d j e t j e še le od 1835 
leta, ko je pr is topi l tv rdki ko t d ružab -
nik lo tar inški fuž ina r iz n e m š k e rodo-
vinc, E v g e n Schne ider . D a n e s ima 
tv rdka razun g lavnih tvorn ic v Le 
Creuso tu svo jo lad jede ln ico , de lavnico 
za v o j n e po t rebšč ine , več rudn ikov za 
p r e m o g te r kop l j e že lezno rudo na 
š p a n s k e m , v Alžiru in Lo ta r ing i j i . 
I m a tudi posebne tvorn ice za a r t i l j e -
r i j ske p r e d m e t e , l as tna s t re l i šča in 
tvorn ico nezgor l j iv ih reči. Razun voj -
nega grad iva izde lu je t v r d k a s e d a j tu-
di pa rne kot le in p a r n e s t ro j e , l o k o m o -
tive, pa rne tu rb ine , m o t o r j e na pe t ro -
lej in plin ter že lezno pločevino. V 
fuž in skem odde lku je z n a m e n i t a m o -
derna ba t e r i j a 73 peči za koks , ki se 
m e h a n i č n o po ln i jo in d a j o na dan po 
360,000 kg koksa . J e k l a m e i zde lu j e jo 
fino top i lno j ek lo za izs t re lke , ž l a h t n o 
j ek lo za o r o d j e , M a r t i n o v o jek lo ( p o 
100,000 ton na l e to ) in l i to j ek lo ( p o 
75,000 t o n na l e to ) . T v o m i c a m o r e 
naprav i t i j ek l ene kocke težke do tone . 
V m i r n e m času je bi lo v t v o m i c a h za-
pos len ih nad 211,000 delavcev. Že te-
d a j se je p rede la lo vsak dan nad 9000 
ton surovin t e r se je p roduc i r a lo na le 
to 200,000 ton i zgo tov l j enega b laga 
O d t e d a j pa se jc de lo v o r o ž a r n a h se-
veda p r i m e r n o pomnož i lo . 

Allegheny, Pa.: John Mravintz. 
Aurora, 111.: John Kočevar. 
Aurora, Minn.: John Klun. 
Bradley, 111.: Math. Stefanich. 
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar. 
Chicago, 111.: Jos. Zupančič. 
Calumet, Mich.: John Gosenca. 
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop 

Kušljan. 
Chisholm, Minn.: John Vesel . 
Coll inwood, O.: Louis Novak. 
Delmont , Pa.: Jos. Pavlich. 
Denver, Colo.: George Pavlakovich 
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel . 
Enumclaw, Wash . : Jos. Malnericb 
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar. 
Gowanda, N. Y.: Frank Zore. 
Great Falls, Mont.: Mat. Urich. 
Hibbing, Minn.: Frank Golob. 
Houston, Pa.: John Pelhan, 
Indianapolis, Ind.: John Radež. 
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce 
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin. 
Kansas City, Kans.: Peter Majerle. 
La Salle, 111.: Anton Kastel lo in Ja 

kob Juvancic. 
Lorain, O.: Jos. Perušek. 
Lowel l in Bisbee, Ariz.: John Gričar 
Milwaukee, Wis . : John Vodovnik. 
Moon Run, Pa.: John Lustrik. 
Newburg (Cleve land): John Lelcan 
Peoria, 111.: M. R. Papich. 
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller. 
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich. 
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh. 
Rock Springs, W y o : Leop. Poljanec 
Sheboygan, Wis . : Jakob Prestor. 
So. Chicago, 111.: Frank Gorentz. 
Springfield, 111.: John Peternel . 
Soudan, Minn.: John Loushin. 
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare. 
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich 
Steelton, Pa.: A. M. Papich. 
St. Joseph, Minn.: John Poglajen. 
St. Louis, Mo.: John Mihelcich. 
Valley, Wash. : Miss Marie Torkar 
Waukegan, 111.: Matt. Ogrin. 
W e s t Allis, Wis . : Anton Skerjanc. 
Whitney , Pa.: John Salmich. 
Willard, Wis . : Frank Perovšek, 
Youngs town, O.: John Jerman. 

V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
m o zastopnika, priporočamo, da •« 
zglasi kdo izmed prijateljev našega l i 
sta, da mu zastopništvo poverimo 
Želeli bi imeti zastopnika v vsaki -slo-
venski naselbini. 

Uprav. "A. S." 

Zahvala. 

Štejem si v prijetno dolžnost , da se 
vsem S lovencem in Hrvatom najpri-
jaznejše zahvalim za skazano mi za-
upanje oh prvotnih volitvah, ker s o mi 
oddali svoje g lasove in pripomogli mi 
do tako sijajne zmage. 

Wi l l iam C. Wunderlich. 

TR0ST & KRETZ 
— izdelovalci — 

H A V A N A iN D O M A Č I H SMODK 
P o s e b n o s t so naše 

"The- U. S." 10c in "Meerschaum" 

N a d r o b n o se p r o d a j a j o povsod, 
na debe lo pa n a : 

108 Jefferson Street, J O L I E T , I L M 

Oba telefona 215. 

WERDEN BUCK 
511-13 Webster Street, 

J O L I E T , I L L . 

T u dobite najboljši C E M E N T , AP-
N O , Z M L E T K A M E N , OPEKO, 
V O D O T O Č N E Ž L E B O V E , t«r 
vse kar spada v gradivo. 

M E H A K I N T R D PREMOG. 
Chicago Phone 225. 

John Grahek 
... Gostilničar... 

M 

V * * 

T o č i m vedno sveže pivo, fino k*®* 
fornijsko vino, dobro žganje in trii* 
najboljše smodke. 

Prodajam tudi trdi in mehki p r e ® * 

T E L E F O N 7612. 

1012 N. Broadway J O L I E T , 

Mi hočemo tvoj den^ 
ti hočeš naš les 

Če boš kupoval od nas, ti bomo * * 
lej postregli z najnižjimi tržnimi & 
nami. Mi imamo v zalogi vsakov*^ 
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij 
trdi les, lath, c e d e m e stebre, des^ 
šinglne vsake vrste. 

N a š prostor je na DesplaineJ ^ 
blizu novega kanala. "^jM Ki 

Predno kupiš L U M B E R , o f r * * 
pri nas in oglej si našo za logo! 
b o m o zadovoljili in ti prihranih 

Ki* 

de®*' 

w . j r . l y o N ^ 
N a š off ice in Lumber Yard n® 

D E S P L A I N E S I N C L I N T O N 

Z A 

Zavarovanje 
proti požaru, mala in ve' 
lika posojila pojdite k 

A. 
203 Woodruff Bldg. Oba tel. 

Joliet, 111. 

i * ILV 

Union Coal & Transfer O 
» I I C A B S S T K I K T , J U L I E T , I L L . 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o r i » f 

Chicago te le fon 4313. Northwestern 

Prvi in edini slovenski pogrebniški i t f r -
Ustanovl jen 1. 1895. 

Anton Nemanich in 
1002 N. Chicago Street 

1* Konjušnllca na 205-207 Ohle St.. J® , , # t ' , 
B , j v e t f * 

Priporoča »lavnemu občinstvu t v o j zavod, ki Je e d « i 0 m r 
mestu; ima lastno l a s e b n o ambulanco, ki je najlepša v J ° 1 

tvaške vozove in kočije. 
Na poaive »e posluži vsak čas ponoči In podnevu. C ^ c t l ° 
Kadar rabit« kaj v naši stroki >e oglasit« aH te lefo««i t e -

tel. 2575 in N. W . 344. 
Naši kočijaži In vsi delavci i o Slovenci . 



A M E R I K A N S K I SLOVENEC, 19. SEPTEMBRA 1916. S. 

Sc. 

'WffiOIHJENIH DRŽAVAH 
AVERSE AMERIKE • 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

Seiež: JOLIET, ILL. 
Vstauovljenii 29. novembru 1914 

Inkorp. v drž. 111., 14. maja 1915 
Inkorp. T drž. Pa., 5. npr. 1916 

U2BINO GESLO. "VSE ZA VERO. DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA JEDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 

Pfedsed.—Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred,—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Pe tne , Joliet, 111. 

m * 
1» o, 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1. Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, 111. 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, 111. 

-. K R A J E V N O D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
**teremkoli mestu v državi Illinois in Pennsylvanij i z dovoljenjem gl. 

"dbora. Za pojasnila pišite ta jniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se na j naslove na tajnika. — Vse pritož-
^ 8e naj pošljejo na 1. porotnika. 

SPOMINI IZ VOJNE. 

(Iz "Slovenca".) 

it 

Sanok, meseca decembra 1915. 
, ^ n j e n o uredništvo! V "Slovencu" z 

e 16. avgusta t. 1. sem obljubil, da 
ohrCm k a j i z n a® e Galicije; ker pa 
. 'uha dolg dela, na j pa to danes tudi 

Polnim. 

i izbruhom vojne je bila Galici-
• nam Slovencem bolj malo znana 
cd ' ' s e J e ° nji zelo malo; 
19(1k s p ' s knjiga, ' e t a 

' »zdalo Mohorjeva družba, t. j 
"Pri 
tsš 

izdala 
^vern ih Slovanih", ki jo je spisal 

1 .̂'. znani potopisec g. Lavtižar. T a 
"Sa nas je nekoliko seznanila s to 

z njenimi prebivalci, nas po-

m 

^ielo, 
Jc|ja o mestih in lepotah. 

' S o bili na Kranjskem nastanjeni 
na • begunci, s e je splošno vsakega 
r es U a ' ° ^° ' j a l { a > k a r P a nikakor ni 
)j ' večini so to bili Rusini ali ka-
namSe* San™ n a z ' v a j ° Ukrajinci . Sta 
i.,, r c c v Galiciji dve narodnost i : Po-
bije° Rusini, med katerima se tudi 

q v ^ e n naroden boj. 
Sov n a tem mestu ne bom 

j ^ u n o par besedi. Jezik polj-
'ežko a^°Klasen, mehak, samo malo 
Pisava8a ^ ^ izprva razume. Tudi 
^elcjfp JC / a z ' i č n a od naše, namreč za 
« o m e s t

e » l < e ; tako n. pr.: naš "š" na-
î d. v U | « Sz> n a š "č" nadomestuje cz 

Kran jcem bi gotovo tudi 
rav„0

 v&eč, da imajo nekatere besede 
Pr.: D !!aš "asproten pomen; tako na 
ijalcil,0 J s k i "zapomnim" znači pri Po-
bi^ n a s P r o t n o , namreč poza-
fcl o t

 a r s , k a j bi še mogel povedati, 

D r u ! ' " d r u ^ v « . 
<rj Pa » n a r ° d n o s t , kakor sem omenil, 
«1 u lcr

 K.Us 'ni. Razlika med poljskim 
veH(iar

ajmsl<'n> jezikom je precejšnja ; 
'"a L,, Slovenec lažje razumel Ru-

S0yc 

H 

t r v i k ^ ^ Pa Poljaka. Ko sem prišel 

Rs,*** - - - -
•judi 

0rc 

z Rusini in slišal njih 
sem izprva mislil, da slišim 

govoriti v dialektu, ki ga 
" a s i Poljanci. Samo naglas 

^8'as , r a z l i k ° . kajt i Rusin ima 
c'i»i V edno na zadnjem zlogu, do-
biti'" I n a i n o >n na predzadnjem. "Go-
r s k i " l p r a v i P« rusko ali 

S f o i sv
a°[u." ™ 'ofit n Razločevati 

po ukra-
(uaglas na zadnjem 

rit P o " " ' o c e v a t i se pa mora : "ho-
r'1 k a r Z I i a č i : "govorili 

alicii; . ^ a k o r govore pravi Rusi, v "'cijj v l > w o r govore pravi K 
U P o

P o z . n a » i kot "Moskali") . 
'"»ti 0(1 " 0 s n i i je možno Rusina spo-

na i l f , ! j a k a Rusini nosijo oble-

S > £ : j c n o 

nosijo oble-
iz domačega platna. 

cj t t l • '"oreni reči, ne izda veliko, 
" N o n

 a k o s i kupi klobuk. Lase 
;r»ic0 " C . 0 s t r i « n e , debelo platneno 
,°VSici X* h l a ž c , a k » - naši I3e-
S| , j»tD '" , 0 b Praznikih 

^ , ' k i ie okinčan 
Kumbi. 

si opašejo 
z raznimi bli-

'"ti in 
5mi 
POst; 

s ° bolj vitkega stasu, a čvr-
„ • - ^ i n " f c j s t " i n " z a l i " bi n io- ' 
v J'®e8a ;l a ' 'ekleta. Značaja so mir-

dno • 
tlOc 

tf .0 
*al0 

Poniinejseg* kot Poljaki, ki 
in s l avo '^ 0 " a "ekdan jo 

najde. Ali ko me je imenoval "Ti 
kilometer, ne, tega pa nisem mogel od-
pustiti in sem ga zato nabil.) 

Tore j vse je lahko pretrpel, samo 
priimka kilometer, ki ga še ni nikoli 
slišal, in o katerem je mogoče mislil, 
da znači nekaj posebno razžaljivega, 
pa ni mogel pretrpeti in je zato raz-
žaljivca pošteno nabil. 

Kakor gotovo znano, so Rusini zdru-
ženi z Rimom po uniji, vsled česar jih 
nazivamo "unijate". Cerkveni jezik je 
staroslovenski, jezik, v katerem sta li-
čila sv. apostola Ciril in Metod. 

Imel sem že večkrat priliko priso-
stvovati službi božji po grško-katoli-
škem obredu. Ljuds tvo je med služ-
bo božjo vedno v tesnem stiku z du-
hovnikom s tem, da odpeva. Poseb-
no pogosto se ponavlja "gospodin po-
miluj"; tudi obred sam je precej raz-
ličen od našega. Značilno je, da po-
nese duhovnik po prečitanem evange-
liju knj igo med ljudstvo, ki knjigo po-
božno poljublja. Sploh se pa l judstvo 
vedno zelo pobožno vede med sv. o-
pravilom. 

Tudi notranjščina je drugačna nego 
pri nas. Veliki oltar ločuje od ladje 
lesena stena, ki se imenuje ikonostas. 
Beseda je grška in znači steno, na 
kateri so naslikane svete podobe. Pred 
o l tar jem so vrata, ki so odprta samo 
med službo božjo, in ki jih sme odpre-
ti samo duhovnik. 

Značilno je tudi križanje; pred vsa-
ko sv. podobo se Rusin pobožno od-
krije in pokriža. Med službo božjo se 
klanja in križa, posebno ob blagoslo-
vih. Pač vzhodni obred. Prepeva pa 
vsa cerkev, ne tako kot pri nas samo 
na koru. Organis t da samo napev in 
potem poje cela cerkev. T o se mi 
najbol j dopada. 

Rusinski duhovnik se prav nič ne 
razločuje od rimsko-katoliških. Ima 
iste študije kot naši duhovniki, samo 
pri službi božji nima takega bireta kot 
ga imajo naši. 

Vojska je hudo zadela Ukrajince. 
Koliko je l judstvo pretrpelo, tega člo-
vek ne more pisati. Vasi so porušene, 
setev uničena in — dosti ljudi je po-
bilo.- Dan na dan imam priliko govo-
riti s kakim, ki mi pripoveduje, da mu 
je ubilo mater, ženo, sina, hčer, živino 
itd. Tako mi je pripovedoval eden, 
da mu jc ubila granata ženo, sina in 
dva mala otroka. Hiša je pogorela; 
kra tko: isto kot čitaino o naših ljudeh 
na italijanski fronti . 

Toliko naj bo o Rusinih. 
Ko sem prišel prvič v poljsko me-

sto, bi bil kmalu mislil, da sem kje v 
kakem nemškem mestu. Napisi nad 
trgovinami z nemškimi imeni, na pri-
mer: Robinson, I.oeffelstiel, Goldham-
mer, Rubinstein itd. P o ulicah sc je 
slišala neka čudna nemščina, judovska 
nemščina. 

Skoro tričetrt ine milijona Židov živi 
v Galiciji. Zid je sploh kar rojen tr-
govec. Ako človek pride v trgovino, 
to zna govoriti, klepeta in hvali svojo 
robo na vse pretege; ceni jo pa polo-
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vico več kot je vredna. Parkra t se 
' človek da ociganiti, ali potem ne več. 
| Vedno se mu mora polovica manj ob-
ljubiti in "glihati", po gorenjsko reče-
no. pol ure, preden se ima kaj kupiti 

' od njega. Nazadnje bo pa le zadovo-
] ljen s kupčijo, priporočal sc bo na vse 
pretege, dal povrh še celo roko v slo-
vo in sc klanjal kot le on zna. 

Spoznat i jc Žida prav lahko že po 
obleki. Vsi Židi nosi jo dolge črne su-
knje, nazvanc kaftan. Na glavi nosi 
kak š irokokrajni klobuk, pod katerim 
sc skriva mala svilena čepica. Ako 
pride žid v kako pisarno, se sicer od-
krije, ali tc male čepice ne bo nikdar 
dal z glave; nazivajo jih "kamurki" . 
Pri kakem revnem Židu izgleda kaf tan 
in pokrivalo tako, da jc strah. Se 
berači so pri nas lepše oblečeni. Pred-
stavl ja j te si Žida z značilnim orlovskim 
nosom, dolgo sivo brado, ki jc vsa raz-
mršena, z razccfranini kaf tanom in o-
guljcnim, Bog ve koliko let starim klo-
bukom, s ped dolgimi kodri ob ušesih, 
pa imate Žida. 

2 id je s« drže še starih navad m 
Mo-zesovih postav. Praznik strogo 
posvečujejo. Vse trgovine zapro že v 

petek zvečer, tako da v soboto ni mo-
goče kupiti nič. Tudi kuhati se ne 
sme v soboto, zato gospodinje pripra-
vijo vse prejšnj i dan, v petek. Vsak, 
bodisi še tako reven žid, prižge na 
predvečer sobote v družinski izbi sve-
če, ki jih nazivajo po židovsko: "ša-
bešlichte" (Sabatl ichter) , ki mora jo 
do čistega pogoreti. Vse se pa zbere 
v templju, kjer se začne praznovanje 
sobote. 

Smešno je, bi rekel, gledati Žida pri 
molitvi; pri miru ne more biti, hodi 
cm in tja, povzdiguje oči, roke, cinca 

sem in tja, no, in nazadnje začne še 
plesati. Včasih tudi zapoje kakšno 
pesem, ki še poje kakor kak valček. 

Kadar moli, si ogrne okoli glave 
neko sivo, s črnimi progami pretkano 
pokrivalo, okoli rok si ovije neka jer-
mena, rabin si pa priveže na čelo kot 
nekako kocko. Potcin se pa prične 
mrmran je in njih molitve. 

V hišah ni nikakih podob, edina po-
doba, ki sem jo videl v kaki sobi, je 
podoba tempeljskega trga v Jeruzale-
mu. Tudi v templu nivideti kake po-
dobe.; edino veliki lestenci in kaki or-
namentični okraski. 2ide bi lahko 
smatrali kot prave nazadnjače; knjigo 
začne brati od zadaj in jo konča tam, 
kjer je naša prva stran. Tudi piše ta-
ko, da začne od zadaj. Koledar imajo 
svoj; novo leto zelo Svečano praznuje-
jo. Na praznike se pripravljajo s stro-
gim postom. Kr is t janom dajejo lep 
zgled, kako se ima posvečevati praz-
nike. 

Kakor sem že prej omenil, se židje 
drže Mojzesove postave, ki je dosti 
ostra. Tako sem imel v soboto pri-
liko govoriti z židom, ki me je popro-
sil, na j mu zapalim svalčico; kaditi je 
namreč dovoljeno, ali po postavi ni 
dovoljeno vzeti vžigalice in si z njo 
prižgati cigaro ali svalčico. Nam bi 
to gotovo ne bilo všeč. Drugo. Po-
stava zabranju je jesti svinjsko meso, 
<ar narn tako zelo diši. Le radoveden 
sem, kake občutke ima žid, ko vidi ka-
tolika, ki z veliko slastjo obira kako 
dobro praško šunko ali izvrstne kranj-
ske klobase. . 

Toliko o naši Galiciji in njenih j>re-
bivalcih; naj si prihranim pa še za v 
pr ihodnje kaj za naše cenjene bralce. 

Zimo že čutimo v Galiciji; na vso 
moč se sili sneg; na sv. Simona in Ju-
da je od ene strani sijalo solnce, dočim 
je v mestu padal sneg tiste vrste, ki 
mu Gorenjci pravimo: "ta zapadni 
sneg". Kar se pa tiče živil, je pa tudi 
tu začela vladati dragin ja : pred ted-
nom so tudi v tukajšnjem mestu upe-
ljali krušne nakaznice, s čimer pa naši 
židki niso posebno zadovoljni. Bel 
eruh se je tu še dobil, če ne drugje, pri 
Židu prav gotovo. 

Tako, cenjeni gospod urednik, naj za 
danes končam. Hvaležen Vam bom, 
ako priobčite te moje vrstice v Vašem 
cenjenem listu, da bodo naši l judje kaj 
zvedeli, kaka je ta naša toli imenovana 
dežela in se nekoliko seznani z njeni-
mi prebivalci. V prihodnje Vam bom 
pa nekoliko popisal razne šege naših 
Ukrajincev ali Rusinov. 

Vsem cenjenim bralcem "Slovenca" 
in Vam iskren pozdrav. 

Zvest bralec Vašega cenjenega lista 
— Fran jo Šolar. 

da so fant je izvohali čas lova. Naglo 
so drug drugemu to naznanili in so 
pobegnili. Gonjači so šli za fanti tudi 
na tuja zemljišča v hoste in gore. Več-
krat je bil med njimi hud boj. Uje te 
fante so potem stražniki gnali, včasih 
trdo uklenjene, pod nadzorstvom gra-
ščinskih oskrbnikov ali pisarjev v de-
želni. <lvorec na nabor. Zemljiška go-
sposka, kateri se ni posrečilo ujeti 
gruntarskih fantov, je smela za na-
mestnike (Erben) vzeti tudi kajžarske 
fante in one s četrtin in tret j in grunta. 

•"Rekruti mora jo biti zdravi, <pet 
čevljev in tri palce visoki ter od 18 do 
45 let stari." Tako je velel ukaz de-
želnega glavarja Ant. Josipa grofa 
Tur jaškega z dne 24. septembra leta 
1758., ko je bi! po vsem Kranjskem 
napovedan lov na rekrute na dan 22. 
novembra zvečer. 

Pri asent iranju v Ljubljani, ki se je 
vršilo nekaj mesecev v ponedeljkih, 
sredah in petkih, so poprej dobivale 
zemljiške gosposke za rekrute nekaj 
odškodnine iz deželne blagajnice. O-
menjenega leta je bilo pa ukazano, da 
naj se rekruti ne-le brezplačno dosta-
vijo, ampak da se mora za vsakega re-
kruta plačati deželi po tri goldinarje, 
zato naj pa gosposka tirja od vsake 
podložne hiše po 20 kr., da bo mogla 
pokrivati svoje stroške za novačenje. 
Te kra jcar je so plačevale tudi tiste 
hiše, ki so dale rekrute. Opozarjal je 
pa ukaz deželnega glavarja rekrute, da 
naj ne iščejo zakotnih pišačev, ki bi 
jih skušali proti odškodnini oprostit i 
vojaščine. 

Ce je kakšen vojak prevzel doma 
gospodarstvo, ali če se je kam na 
grunt priženil, je zemljiška gosposka 
vložila zanj prošnjo, da je bil oproščen 
zato je pa ista morala precej odposlati 
drugega usposobljenca na nabor. Ta-
ko je 1. 1796. kranjski župnik prosil c. 
kr. okrožni urad, da naj priporoči glav-
nemu vojaškemu poveljništvu Jakoba 
Valanda, ki služi pri Thurnovem peš-
polku, da bo oproščen vojaštva, ker bo 
prevzel gospodarstvo v Predoslj ih, in 
namesto njega je predlagal namestni-
ka, ki pojde na nabor. 

Gosposka, kateri se je dokazalo, da 
je svojevoljno brez postavnega vzroka 
kakega usposobljenca (Anvyendbaren) 
oprostila in namestnika (Erben) po-
slala, je morala plačati 24 dukatov glo-
be. Precej močno so višji krogi pri-
tiskali na duhovščino, da je storila "pa-
triotično dolžnost" in s svojim vpli-
vom pomagala pri nabiranju rekrutov. 
Večkrat so se fant je kljub temu zbali 
vojaške suknje in so vsi pobegnili; to 
se je zgodilo v kranjskem okraju po-
sebno leto 1805., ko je Francoz trkal 
na vrata. Sicer so pa bili Francozi še 
precej obzirni. Leta 1809. je prišel 
razglas, da naj se fant je ne kličejo k 
vojaškim vajam ob času, ko imajo 
kmetje na polju veliko dela. — "SI." 

KAKO SO NEKDAJ R E K R U T E 
LOVILI. 

Spisal A. Koblar. 

(Iz "Izobraževalne knjižnice", ki jo za-
laga "Tiskovno društvo" v Kranju. ) 

Ko dandanes gledamo fante, kadar 
gredo na vojaški nabor, se nam čudno 
zdi njihovo obnašanje. Razumeti ne 
moremo, čemu toliko pijejo, vpijejo, 
ukajo in prepevajo ter si na razne na-
čine daje jo pogum, kakor bi že šli nad 
sovražnika. Ker že toliko časa pri 
nas ni bilo nobene vojne in vojaki 
skoraj nič ne vedo, kaj je hudo, zato 
sc rekruti zdaj le malo še boje vojaške 
službe in delajo ob naboru šum le iz 
stare navade. 

Nekdaj je bilo drugače. Avstri ja je 
bila v prejšnj ih časih zapletena v ved-
ne in dolgotra jne vojne. Pri vojakih 
je bila t rda služba in jc bilo treba slu-
žiti po veliko let. Za odhaja jočega 
rekruta jc bilo tedaj precej dvomljivo, 
če se bo še živ in zdrav povrnil na 
svoj dom. Skušali so tore j fan t je z 
begom odtegniti sc vojaški službi. Če 
jih jc pa zadela nemila usoda, da so 
bili ujeti, niso vedeli, na kakšen način 
bi udušili.svoje grenke občutke in vsaj 
na zunaj kazali srčnost. 

Lov na rekrute jc bil nekdaj sicer 
zanimiv, a zelo krut. Kadar se je po-
kazala potreba za pomnoženje vojske 
iti za nabor rekrutov, je prišel na vse 
zemljiške gosposke od deželnega gla-
varja ukaz, v katerem je bilo poveda-
no, koliko sposobnih fantov na j sc v 
gotovem času pošlje v deželno hišo v 
Ljubl jano na nabor. Kolikor več pod-
ložnih hiš jc kdo imel, toliko več fan-
tov je moral poslati v Ljubl jano. 

Take zemljiške gosposke pa niso 
bili samo grajščaki, ampak tudi tnesta, 
potem župniki, bcneficijati in sploh 
vsi lastniki dominijev in podložnih 
zemljišč. Ti so morali na jpre j sami 
določiti, kateri gruntarski fant je bi bili 
sposobni za vojake (die Anwcndba-
rcn). Potem so morali najeti cele če-
te mož, ki so vzeli pri gosposki žele-
za in šli fante lovit. Kadar je prišel 
ukaz od deželnega glavarja, so povsod 
na en dan, oziroma eno noč, lovci pla-
nili na fante. V ukazu deželnega gla 
varstva je bilo s t rogo zapovedano, da 
na j se nikomur nič ne izda, kdaj bo 
lov. Kdor jc izdal, je bil s t rogo kaz-
novan. Včasih se je pa le primerilo, 

Požar v rudniku. 

Fairmont , W. Va., 16. sept. — Pri 
požaru, ki je razsajal v rudniku št. 6 
Consolidation Coal-družbe, so bili 4 
rudarj i usmrčeni. V rudniku je bilo 
40 mož, ^li ostali so se rešili. Vzrok 
požaru ni znan. 

"Bremen" prihaja. 
New London, Conn., 17. sept. — 

Nemška trgovinska submarinka "Bre-
men" ima dospeti semkaj tekom tega 
tedna, kakor poročajo iz zanesljivega 
nemškega vira. 

Villovci poraženi. 

Mexico City, 17. sept. — General 
Obrcgon, vojni minister, naznanja, da 
je bilo tisoč pristašev Francisco Vil-
lovih, ki so napadli mesto Chihuahua 
v petek zvečer, poraženih v soboto 
zgodaj z izgubo 600 mož na usmrčenih. 

P a m i k zgorel. 

Marsfield, Ore., 14. sept. — K o m a j 
dve milji odaljen od brežine, je 7,985 
ton veliki parnik "Congress" družbe 
Pacific Coast Co. popolnoma zgorel 
nocoj. Več ladij je prihitelo na po-
moč ter rešilo potnike in moštvo. 
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IZZA N E D A V N E G A ČASA. 

General Obregon, vojni minister mehiški, general Funston in general 
Scott na posvetu ob meji, k je r so se us tmeno dogovorili glede zas ledovanja 
Villovih razbojnikov. Spodnja slika kaže ameriške čete, stražeče kon fe -

Konvenci ja Društva Sv. Barbare 

je bila končana v Fores t City, Pa., 
zadnji petek, dne 15. sept. 

Izvoljeni so bili v odbor sledeči: 
Predsednik: Frank S. Taučar, Rock 

Springs, Wyo. 
Podpredsednik: Jakob D o l e n c , 

Broughton, Pa. 
Ta jn ik : Frank Pavlovčič, Cone-

maugh, Pa. 
Zapisnikar: August Gostiša, Forest 

City, Pa. 
Blagajnik: Josip Marinčič, Cleve-

land, O. 
Pooblaščenec: Ant. Hočevar, Bridge-

port, O. 
Vrh. zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek, 

Pit tsburgh, Pa. 
Nadzorniki: Josip Peternel , Willock, 

Pa., John Grošel, Collinwood, O., Jer-
nej Hafner , Btirdine, Pa. 

Porotniki : Mar t in Oberžan, Mineral, 
Kans., Frank Teropšič, Jenny Lind, 
Ark., Josip Golob, Springfield, 111. 

Da se odstrani pri imenu beseda 
"Katol iško" in se nadomesti s "Pod-
porno", jc bilo potr jeno. 

Da se društvo sv. Barbare združi z 
drugimi organizacijami, je bilo potr-
jeno. 

Kraj , kjer se bo vršila 6. konvencija, 
določi splošno glasovanje. 

Ko sc je razpravljalo za in zoper od-
stranitev besede "katoliško" in je neki 
zborovalec povdarjal , da so vsi Slo-
venci in Hrva t je krščeni in katoličani, 
se je dvignil neki delegat in pred celo 
konvencijo izjavil, da on ni katoličan 
in nikdar krščen ni bil. Pravijo, da 
ravno ta nekrščeni delegat je imel 
vedno glavno besedo v vseh zadevah. 

trebna". Zadnji predlog je bil spre-
jet in seje se vrše brez molitve. 

Kakor se poroča, se je vnela velika 
debata glede imena "Katoliška", ke r 
so nekateri želeli, da se naj ime pre-
meni v "Podporna" . S 40 glasovi, da 
ostane pri starem, in 32 glasovi z a 
premembo je sklenjeno, da ostane še 
"katoliška". 

Konvencija J. S. K. J. 

V ponedeljek, dne 11. sept., se je 
pričela 10. konvencija te Jednote v 
Atmory Hall na Eveleth, Minn. 

Konvenčnim predsednikom je bil iz-
voljen delegat Mohor Mladič iz Chi-
caga, III. 

Na tret j i seji, to je drugi dan kon-
vencije, je neki delegat pogrešal moli-
tev pred in po seji, ter je stavil pred-
log, da se na j vsaka seja otvori in za-
ključi z molitvijo. Neki drugi delegat 
je stavil predlog, da je molitev "nepo-

Grške čete v nemški zaščiti. 
Berlin, 14. sept. (Brezžično v Say-

ville.) — Uradno je bilo naznanjeno 
včeraj : 

"Nemške in bolgarske čete so bile 
prisiljene,, prodreti v grško Macedo-
nijo, da postavijo proti napadom ge-
nerala Sarraila protipezo. Četrti gr-
ški vojni zbor je zaostal za levim bol-
garskim krilom, ki je prodrlo do Stru-
me. Ta vojni zbor je bil v polni o b o -
rožbi v Seresu, Drami in Kavali. Za-
vezniki so hoteli te grške čete napoti t i , 
da se postavijo na nj ihovo stran, a l i 
jih izročiti enaki usodi kakor čete e n a j 
ste divizije v Solunu. Pretrgal i s® 
zvezo z Atenami in jim niso dovolili 
občevati z njih predpostavljenimi o -
blastvi. 

"Povel jujoči general četr tega voj-
nega zbora je ostal volji svojega vr-
hovnega poveljnika in zakoniti, p o 
vladi sklenjeni politiki za ohranitev 
nevtralnosti zvest. Z ozirom na ne-
obdržni položaj svojih čet, ogroženih 
po gladu in bolezni, je bil prisiljen 
ravnati na svojo odgovornost . Dne L 
sept. je naprosil nemškega poveljnika, 
na j ščiti njegove hrabre, kralju zve-
ste čete in skrbi zanje." 

Omenjene čete se nastani jo v Nem-
čiji, k je r bodo uživale nemško gos to -
ljubnost, dokler ne bo njihova domo-
vina osvobojena vsiljencev. 

Otroška mrtvoudnost. 
New York, 15. sept. — Zdravstveno 

oblastvo je naznanilo za zadnjih 24 u r 
42 novih slučajev otroške mrtvoud-
nosti. 

Springfield, 111., 15. sept. — Državno 
zdravstveno oblastvo je naznanilo da-
nes, da je bilo doslej v državi Illinois 
zglašenih nad 500 slučajev otroške mr-
tvoudnosti. Pod karanteno se jih na-
haja sedaj 254; ozdravljenih in odpu-
ščenih je bilo 69 bolnikov. 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
-POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ-

POPOLNOMA P R E P R I Č A N 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE-

ZANESLJIVO IN TOČNO 
v roke n a s l o v n i k o v , kljub vojnim z a p r e k a m , v primernem č a s u . 

V stari domovini izplača denar c. k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $13.50 
MI GARANTIRAMO VSAKO POŠILJATEV 

Pisma ia pošiljatve naslovite na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
BANK DEPT, JOLIET, ILL. 
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Malo življenje. 
POVEST, tf # SPISAL DR. FR. DETELA. 

(Da l j e . ) 
" A h , k a j boš z m o ž e m ! " se je jezil 

starec. " O n je skopuh, in če j e m o j 
sin, se je izvrgel . T i m u vzemi de-
nar, in jaz ga p o š l j e m Ju r i j u . F r a n -
c e t u ni t r eba nič prav i t i ; ta n a j mu 
sam poš i l ja . A m p a k kar bo on poslal , 
l e za sok ne bo. T o r e j , F r a n c a , pa-
m e t n a bod i in m e n e p o s l u š a j ! " 

T a k o je učil P r e m e c svo jo sneho, 
ki je vsak dan povpraševa la na pošt i , 

x e je že doš lo k a k š n o pismo. Zase pa 
je hodil p o v p r a š e v a t P r e m e c . 

In J u r i ni pozabi l svoj ih l jub ih v do-
m a č e m k ra ju . P isa l j e s t a r š em, kako 
s o ga posla l i ko t i zvežbanega v o j a k a 
takoj na Laško , kol iko da t rpe na ne-
p r e s t a n i h pohodih po ne i zmern ih rav-
n inah , kako m a l o d u š n i so vojak i , ki ne 
vedo, č e m u j ih g o n i j o s e m i n t j a in zo-
pet naza j , in da se povsod širi sum, 
da so p redan i . O b e t a l je Ju r i , da bo 
pisal v sak t eden , in v.sak t eden s ta 
p r i r o m a l a Miha s S t r m e peči in P r e -
m e c z -Gor i ce v Dol ino , da izvesta , k a j 
da piše Jur i . S laba , n e u g o d n a poroč i la 
J u r i j e v a pa j e sp r eml j eva l P r e m e c s 
tako hud imi o p o m b a m i , da bi bil se-
del pa r let za rad i ve le izdaje , a k o bi ga 
bil ovadi l ka te r i i zmed domač ih . Še 
b o l j pa se je raz jar i l mož , ko n e k e g a 
t e d n a ni bi lo n o b e n e g a p isma. S a m 
j e letel na p o š t o in r azg ra j a l , da mu je 
•zagrozila odprav i t e l j i ca , da ga bo to-
žila, če zine še eno besedo, za rad i raz-
ž a l j e n j a c. kr. poš te . D o m o v g rede pa 
j e n a g n a l s k a m e n j e m p o š t n e g a sla, 
k i m u je začel p r ipovedova t i , da je 
bila n a š a v o j s k a t epena pri Mažent i . 

A tudi d rug i t eden ni pr inese l no -
b e n e g a pisma, in Roza lk i je začela m a -
ti ze lo p r i g o v a r j a t i , n a j v z a m e Š te f ana , 
in ji dokazova t i , k a k o n e s p a m e t n o j e 
mis l i t i na J u r i j a . 

Dek l i ca pa je prosi la , n a j je n ika r ne 
sili k moži tv i , ke r je t a k o z a d o v o l j n a 
s svo j im s t a n o m . Š t e f a n o v o snub l j e -
n j e se je bi lo tudi neko l iko ohladi lo , 
o d k a r j e bil spoznal , da ima Roza lka 
J u r i j a rada . P o eni s t r an i se m u je 
t o z a m a l o zdelo, po drug i se ga je pa 
tud i polot i lo , ker ni bi lo t e k m e c a bli-
zu , č u v s t v o varnos t i , češ, e n k r a t bode 
dek le t a k o ali t ako n j egovo , k a j bi se 
še p o s e b n o t rudi l ! Doč im so bili d ru-
gi vsi bo l j s labe vol je , j e p reds tav l j a l 
o n z M i h o m veselo s t r an s t r m o p e š k e -

ž iv l j en ja , in doč im so drug i dejal i , 
da je Mihft pus t in g r a m p a s t k a k o r h ra 
s tova s k o r j a , je S t e f a n z a g o v a r j a l svo-
jega tqvar i ša , c}̂  je ciosti bo l j zabaven 

in k j e r hočeš : po jd i z m e n o j , da g reva 
po Š t e f a n a . " 

" P o z n o je že, oče, p o z n o ! P a t ema , 
o j e j ! Pa m r a z ! " 

" J a z sem s ta r č lovek," p ros i Š imon , 
"in r a j š e m e zebe n e g o tebe , ki si 
m l a d ; pa v e n d a r mi ni mraz , če g r e m 
po Š te fana . P o j d i še t i !" 

" K a r pojdi , Miha ," pravi mat i , in 
f an t skoči pokoncu . 

" D v a pol ička ga bova, oče," pravi, 
pr ižge sve t i l jko in se napo t i ž n j im 
prot i Dolini . 

P r i P e č a r j u pa jih n iso več dočakal i , 
z a k a j pod g o r o šele, t a m k j e r se s t r -
mec pr ične in s teza v g o r o zavi je , s t a 
naš la Š te fana , ki je ležal na mrz l i zem-
lji in spal. M n o g o , m n o g o t r u d a je 
s ta lo , p r eden s ta ga sp rav i la d o m o v , 
zaka j ne le da ni moge l od s labos t i 
hoditi , a m p a k še upira l se j i m a je in 
t iščal v Do l ino naza j , češ, o n ni več 
hr ibovec , on je Dol inec in p o j d e s 
f an t i na vas. K o se je pa po pot i m a -
lo iz trezni l , se j e hote l m e t a t i z Mi-
hom. 

" H a , ha, M i h a ! " je vpil, in jezik se 
m u je zaple ta l . "Ali te, ali te s u n e m ? 
K a j pa s e b o j i m ! ha, ha, j az hud, ha, 
k a k o r z lodej . " 

" O h , Š t e f an , kr iž bož j i ! K a k š e n si 
pa !" je vzkl ikni la ses t ra , ko s ta ga oče 
in Miha pr ivedla domov . 

" H a , ha, An ica ! " j ec l j a on. " K a k ? 
šen? h a ! K a k š n a si pa ti, h a ! " 

Položi l i so ga v pos te l jo , in k a k o r 
sto ga položili , t ako je obležal in za-
spal. In spal je dolgo, s k o r a j do pol-
dne d r u g e g a dne . K o pa se je zbudil , 
ga je vse bolelo, da ni m o g e l vstat i . 
Glava mu j e bila n e z n a n o težka in ob-
čut l j iva , hudo j e kaš l ja l , in k a d a r je 
zasopel , je čutil boleč ine v prs ih . Mo-
čno se je bil p rehladi l p r e j š n j i dan, 
ko je spal na t leh pod mi l im nebom. 

" J u t r i b o m zdrav ," se je to laž i l ; "v 
n e d e l j o g r e m o pa zope t v Dol ino . T o -
da nič se ne bo j te , oče ! N e b o m os ta l 
t a k o do lgo doli. P r v i č sem se m o r a l 
ma lo bo l j pos tavi t i , ke r so m e f a n t j e 
krst i l i in za svo jega vzeli. T o seveda 
ni z a s t o n j ; a m p a k z d a j g r e m l ahko v 
n j ih drušč ino , k a d a r hočem. P o š t e n i 
f a n t j e so in d e n a r j a i m a j o k a k o r s la -
m e . " 

D r u g o j u t r o pa Š t e fan še ni m o g e l 
v s t a t i in t r e t j e še tudi ne. Miha , ki 
ga je hodil g ledat , m u j e zbudil t a k o 
že l jo po ha rmon ik i , da je po vse j sili 
hotel , n a j j o g r e kdo na lašč kupi t . 

T a k lep čas i m a m v pos te l j i , " ie de 
>n zgovoren ko Juri in da zna gost i ka jat, "ko l iko bi se Jliwei!! M'aii Mitia? 

L . C t . f - - — . - Li-. > . . . . . . . . ' ' •kOf ivUui aibutii. 
. — .unovči n u . i a o sr-

ce, ki ni m o g l o živet i b rez opore , se je 
j j a v e z a l o p o p o l n o m a na Miha, t ako da 

S a j si renei , da je l ahko ! " 
"Seveda sem rekel ," pravi Miha. 

" K u p i t i je n a j t e ž j e , nauči l se boš pa 
j e ta Roza lk i časi r eke l : " T i si n e u m - [ p rece j . " 
na , ker ne v z a m e š Š t e f a n a ; ž n j im l a h - j " O h , oče, od Sv. A n d r e j a g re več-
k o s tor i š , kar hočeš ." 

A dekle ni hotelo nič sl išat i o tem, 
in Bi bi lo do lgo , ko s ta se zope t e n k r a t 
r azpr l a . V Dol ini je bil Š t e f a n pr i 
m a š i ž n j o in z m a t e r j o ; n a z a j ju pa 

j i i hote l spremi t i , a m p a k je šel pit k 
fant inom. Od vina r a z g r e t pa j im j«; 
zače l z abav l j a t i in jih kl icat i na ko-

"rajžo to l iko časa , da «0 ga pot isni l i 
j>od klop. A ker se j im je o t r o č j e 
zdelo, da bi se tepl i ž n j i m , so ga po-
sadili zope t za mizo. 

k r a t kdo v L j u b l j a n o ; na roč i t e venda r 
k o m u ! " 

"Če bi je ne po t r l , " men i Miha , "bi 
ti jaz svo jo posodi l ; a se bo j im . " 

" O h , kar pr ines i m i j o ! Nič ji ne 
b o m Storil." 

Miha m u je u s t r e g e l ; a ni mu hote la 
t a k o piskat i kakor Mihu, in to mu zo-
pe t ni bi lo prav ," 

"Ah , če b o m v e d n o v poste l j i , zbo-
lim še zares ," je deja l če t r t i dan in 
zapust i l izbo, da s i r avno je bil sila s lab 

" T i m o r a š bit i naš fan t , Š te fan , " m u , N e p r i j e t e n dan je bil, in mrze l ve te r je 
p o t f t a eden po rami . "T i imaš srce, t vU-k'el. a k l jub vsemu o d s v e t a v a n j u je 
si hud, in roko , da u d a r . i , f a n t j e , vze- korači l Š t e f a n in se opo teka l p ro t i I V 
mt rno ga medse 

" Z d a j s em pa že č i s to z d r a v in do-
ber ," j e deja l nekega dne Ožbe tu , ki 
je prišel k n j e m u . " T a k o l ahko mi je 
v prs ih k a k o r že z d a v n a j ne." V po-
s te l j i se je vzklonil in padel zopet na-
za j . 

K o pa je srečal O ž b e m a t e r v veži, 
je rekel : "Ti , mat i , poš l j i po gospoda , 
poš l j i ! " 

" K a j , t ako hudo je že?" se je ta za-
čudila. 

" V a r n a po t je z m e r a j bo l j ša . " 
" C e se le ne bo p reveč pres t raš i l ! " 
" K a j se hoče! J a z ne d a m za n j e -

g o v o ž iv l jen je ne p i škavega o reha . " 
M a t e r pa so obli le solze, da s i j e s 

p r e d p a s n i k o m zakri la obraz . 
" Z g o d i se l ahko ," pravi Ožbe , "da 

se na bol je obrne , toda j az sve tu jem, 
kakor vem in z n a m . " 

" P o č a k a j m o še e n o noč. Da bi ven-
dar B o g dal, da bi p rebole l . " 

" D a bi B o g dal! J u t r i p r idem zara-
na pog leda t . " 

D r u g e g a dne n a v s e z g o d a j je zope t 
koraka l O ž b e p ro t i Š imonovin i . O n o -
s t r an S t r m e peči s reča s t a r e g a S imona , 
ki je šel zamiš l j en svo jo po t . 

"Š imon , k a m pa t ako z g o d a j ? " ga 
nagovor i . 

"Ah , Ožbe , ali si t i? — V e š ka j , O ž -
be? Ni te t reba več pri n a š e m Š te fanu . 
B o g m u bodi mi los t l j iv ! " v z d i h n e m o ž 
in si obr i še z d l a n j o oči. " V č e r a j ti 
n i s m o ver je l i , da je t aka sila, včera j . 
Bož ja vo l j a je tako. Š t e f a n a pa ne 
bo več naza j . " 

" T o r e j je res u m r l ? " 
" O res, res ," t a r n a m o ž in pe l je Ož-

be ta n a z a j p ro t i hiši, iz ka t e r e se je 
slišal g lasen jok . 

" O h , Ožbe , O ž b e , " p r i joka mat i , ko 
vs topi ta . " Z a k a j te n i sem u b o g a l a ! Re-
vež bi bil v s a j p rev iden u m r l ! " 

" L e poto laž i se!" je deja l O ž b e in 
og ledoval mrl iča . " Š t e f a n ni bil hudo-
ben č lovek ; grešn ik i s m o pa vsi, in če 
se nas B o g ne usmili , s m o reveži na 
t em in na o n e m svetu ." 

" O h , ubožec ," vzd ihu je mat i , "kako 
n a e n k r a t ga je vze lo! 'Mat i , ' je rekel 
še davi, ' zda j - le se pa naprav im, da 
g r e m k Rozalki . H a r m o n i k o mi da j -
te s e m ! K a k o se bo zavzela , kada r pri-
g o d e m gor i ! ' J a z g r e m po orgle , ta čas 
je pa umr l , oh, o h ! " 

" T a k o je, tako , Š imon ," pravi Ožbe. 
" S m r t le tos ne kosi s a m o o tave , am-
pak tudi m l a d o seno. T i pa t a k o mi-
sli, da je b o ž j a vo l j a z m e r o m dob ro t -
na. B o g nam časi d o m a kolo s tare , 
da se med p o t o m ne p r e o b r n e m o ; mi 
pa s m o hudi, ker nič ne vemo . " 

X X I V . 
T i h o so sedeli zvečer po pog rebu 

P e č a r j p v i in S imonov i s k u p a j pred hi-
šo iit p remiš l j eva l i , kako h i t ro se me-
n j a v a j o i z p r e i n i n j a j o č loveške raz-
mere . Čirrt s l a s t n e j š i j e bil Š te fan , 
t em r a j š a s ta g j imela stgj-ša, in na j -
l jubš i zet bi bj) Pečark i , kPF je bi! por 
»ittšeH in (JefeFPp sp f s In im?! zs se-
b o j o d k r i t o p re tek los t , ne pa č u d n m 
sk r ivnos tn ih r d o g o d k o v , ki n iso kar 
nič uga ja l i p r e p r o s t i ženi . Deklici pa 
s ta se držal i ob je t i s so lzn imi očmi. 
To l ike o same los t i še n is ta bili čutil i 
nikoli . O b e m a je bil l j u b dobr i Š te-
fan, edini b ra t Anici in .Rozalki zves t 
p r i j a t e l j . A ne bo ga Več n a z a j in tu-
di nekega d r u g e g a ne bo m o r d a več 
naza j , ki je tudi o b e m a l jub in d rag . 
D r u g a drug i s ta se smilili in s k u p n a 
žalos t je u t r j e v a l a iznova s t a ro l jube-
zen. 

'•Rcjihika, pojd i sem pog leda t , ka j 
st; t a k o svet i !" se je oglasi l Miha, ki 
se je bil ustavil na oglu hiše, držal 
dlan nad očmi in zrl p r o t ' Do'iili , "A l i 1 

je mesec p o t zgreši l , da » o c o j t u k i l J 

vzha ja , ah kakor 
" y j

 ' . 

. . . a j i m a m o venda r mla j , " p rav i 

D o l i n o ,in P r imožev i so m u povedali , 
da so oče ta zope t vtekni l i v zapor , ker 
leti n a n j sum, da bi bil zažgal . P r e -
pirala s ta se z R o ž a n c e m , in l j ud je so 
b a j e slišali, ko se je P r e m e c rotil , da 
mu bo k a j naredil . Pravi l i so tudi, da 
m u m e n d a t r d o gre pred sodiščem, ker 
ne m o r e izpričat i , k j e bi bil t ak ra t , ko 
je nas ta l o g e n j . Mihov b r a t F r a n c e 
j e bil zelo ža los ten , da je oče na t a k o 
s labem glasu in da je to l ik ra t zapr t , 
Miha pa se ni meni l dost i . 

"Če sede en mesec več ali m a n j , " je 
deja l , " t o je pač vse eno. O č e se bo-
do že izvili kako, Rožancu se pa č i s to 
prav godi ." T a k o je mislil Miha in ž 
n j im veliko drugih , ki so v t e j nesreč i 
le videli kazen za i zda j s tvo . S ta r i lis-
jak P r e m e c pa se je kma lu izkopal . 
Š t i r i na j s t dni so ga držali v pre isko-
v a l n e m zaporu , a ker m u nihče ni mo-
gel n a r a v n o s t dokaza t i z lode j s tva , so 
ga mora l i izpusti t i . 

K r e s n i večer je že pr i sopiha l po 
bl ižnj ici na S t r m o peč. 

"Ali s te že zope t tu?" ga je pozdra -
vil Miha. 

" N o c o j b o m spal na tvo j i poste l j i , 
da boš vedel. — P i s a n j a ni še v e d n o 
nič." Miha je zmigni l z rameni , in 
oba s ta molča la . 

P r i š l a j e P e č a r k a s h č e r j o in t iho 
segla s t a rcu v roke . T i h o so povečer -
jal i in šli p r i ž iga t k r e s na gr iček, ka-
m o r je bil znosi l Miha drv iz gozda 
in bu ta re , ki j ih je bil izmekni l gospo-
dinji . 

Izpod d ima se j e spel p l amen in raz-
lil ža r črez t e m n i les. 

" O h , tako- le žar i nebo na L a š k e m , " 
je vzdihni la mat i , " k j e r se m o r e l j u d j e 
in p o ž i g a j o sela in vasi ." 

Nihče ni odgovor i l , vsak v top l j en v 
svo je misli. Roza lka je t iho za ječa la , 
Miha pa je dregni l s k o l o m v ogen j , 
da so p rhn i l e i skre n a o k r o g , in segel 
po h a r m o n i k o . 

( K o n e c prih.) 

P r i s t o p a j t e k n a j v e č j e m u s loven-
skemu p o d p o r n e m u druš tvu . 

D R U Š T V O S V . D R U Ž I N E 
( T h e H o l y F a m i l y ' S o c i e t y ) 

štev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois. 

Geslo : "Vse za vero , d o m in na rod . " 
"Vs i za enega , eden za vse." 

P O Z O R R O J A K I N J E I 

Odbor za teto 1916. 

P r e d s e d n i k G«orge Stonieh . 
P o d p r e d s e d n i k S t e p h e n Kukar . 
Tajnik Jos. Klepec. 
Zapisn ika r J o h n Barb ich . 
B l a g a j n i k J o h n . Pe l r ic . 
Red i t e l j F r a n k K o c j a n . 

Nadzorniki: 

Nicho las J . V r a n i c b a r , J o h n N. Pa s -
der tz , J o s e p h T e ž a k . 

Nespečnos t 

ali i n s o m n i j a je zelo n a v a d n a pr ika-
zen pr i ne rvozn ih l judeh. O d p r a v i t e 
ta s t an z r a b o S e v e r o v e g a N e r v o t o n a 
(Seve ra ' s N e r v o t o n ) . K a k o r je videt i 
po imenu je to zd rav i lo ž ivčna tonika , 
ka t e r a se je izkazala zelo i zborna pri 
z d r a v l j e n j u duševne po t r to s t i , i n som-
ni je ali nespečnos t i , ž ivčne o n e m o g l o -
sti, h i s te r i j e in n e r v o s n o s t i . Cena $1.00 
v vseh l eka rnah ali od nas. W . F. 
Severa Co., Ceda r Rapids , Iowa .—Ad. 

N A P R O D A J L E P A H I Š A I N 2 L O -
ti n a . " h r i b u " v Jo l ie tu . Gas, voda 
in vse lepo u r e j e n o . P r o d a se poceni , 
ker se misli g o t p o u ^ r seliti. Več 
pove uprav , "A, S," £t83 

T o d r u š t v o s p r e j e m a ro j ake in ro j a -
k in je iz vseh k r a j e v od 16 .do 55. le ta 
in izp lačuje boln iške podpo re $1.00 na 
vsaki de lavni dan za 50c na mesec . 
Z a v a r u j e t e se l ahko za $500.00 ali za 
$250.00 pr i D. S. D. 

R e d n a se ja se vrši v s a k o z a d n j o ne-
de l jo . 

K d o r želi p r i s topi t i v naše vel iko in 
n a p r e d n o d r u š t v o n a j se glasi pri pod-
p i sanem. Če m u ni m o g o č e o s e b n o pr i -
ti, n a j mi piše za p o d r o b n o s t i in navo-
dila in poš l j e $1 (en do l a r ) , ta v so ta se 
p o t e m v r a č u n a za p r i s topn ino , da mu 
p o š l j e m zdravn i šk i list, pravi la in dru-
go. Če ni kand ida t sp re j e t , r azun la-
s tne kr ivde, m u v r n e m vplačani denar . 

P i s m a nas lovi te n a : 

JOS. K L E P E C , J O L I E T , I L L . 

Ali veste, kje je dobiti najboljie tot-
so po najnižji ceni? Gotovo! V meioW 

Anton Pasdertz 
se dobi jo n a j b o l j š e sveže in prtk»r 
j ene k lobase i« » a j o k n s n e j s c a n r t 
Vse p o na jn i ž j i ceni . f r i d i t e torej a 

poskus i t e nase m e s o . 
St 

Nizke cene in dobra postrežba 
naše geslo. 

N e pozabite torej obiskati naa » 
našej mesnici in groceriji na v of«* 
hi Broadway and Granite S t r e t i 

Chic. Phone 2768. N. W. Phone Hi* 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, dj* 

in firnežev. Izvršujejo se vsa b®*" 
varska dela ter obešanje stenske!* 
papirja po nizkih cenah. 

A lexander 
Chi. P h o n e 376 §J N . W. 

J O L I E T , H ^ 

Na I 

U i 

120 JeffeTson S t 

Luka Pleše 
H R V A T S K O - S L O V E N S K A 

GOSTILNA 
k j e r toč im n a j o k u s n e j š e pivo, fin* ^ 
m a č a in i m p o r t i r a n a ž g a n j a in v W 
t e r prcxla jem dišeče smodke . j 

Se vsem p r i p o r o č a m v obi len ob®* 
1014 N o r t h Ch icago St. , Jol ie t , 

N a z n a n i l o l 
Slavnemu s lovenskemu in h r v t U k . 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, d ^ ^ ^ c l a y S t a _ B o t h T e l e p h o n e 8 ^ J O L I E T , I L t i & f i 
sem otvoril svojo ' 

PIVO V STEKLENICAH, 

ca r j ev i hiši. t e ž a sama na ',eVi g a j e . Roza lka , " t o je ogen j . " 
""Toda krs t i t i ( f t tnoraiVio, p reden bila oslabil«, ic, p l j u č n a bolezen se j e ! Na ta vzklik je pr ih i te la vsa d ružba 

triu danit) p rav ico hodi t i k r o g naš ih J bila shu jša la . V e s o n e m o g e l je pri le- j g leda t , k a k o -c žari o b z o r j e za Doli-
deklet,1 ' men i drugi . " H e , Š te fan , čez zel na S t r m o peč, k j e r so se ga kar 
n a š a dek le ta jih ni. S a j j ih vidiš v ustraši l i . Ko pa se je bil t u k a j neko-
cerkvi . Rdeča pa bela so, oči pa črn ih ' liko odpoči l , se je zope t poslovil z o-
k a k o r m u r e n . I tožn im s m e h o m in odšel , o p i r a j o č se 

"Za la dekle ta , B o g jih živi!" p rav i na Miha, in d o m a se je zopet u le„ 
S t e f a n in piie p o g u m n o . " P a vas tudi, j P o O ž b e t a so poslali , in on mu jc 

ne v j 

•no. Gor i ! se je sl išalo iz več ust , in 
v tem t r e n o t j u je izginil dvom, ko se 
je visoko po nebu spel m o g o č e n pla-
men in rdečesiv oblak obdal svet lo 
j ed ro . 

"Ubogi l j u d j e ! " je vzdihni la An ica ; 
f a n t j e , če ml- vzame te za svo j ega ! " j da ja l zdravi l in mazil , "le za t o l ažbo , ' Miha pa je upiral oči v Veličastni pri 

" H a l o ! " v p i j e j o fan t in i in ga obje- p o m a g a l o ne bode ," je pravi l d r u g i m . ' zor in ma ja l z glavo, 
i n a j o " Z d a j pa pet boka lov vina n a j SkrTSno mu je s t regla s e s t r a ; R o z a l - j " N a Gorici j e / ' reče zamolk lo . " N a 
m i z o ! " u k a z u j e poglavar . " N a s r edo ka pa je pr iš la večkra t vpraša t , k a k o Gorici gori , n ik j e r d r u g j e . Dol ina leži 
e n e g a in na vsak ogel enega . D a n e s mu je, in kada r n je ni bilo, je prišel niže, pod gor i ščem, in n a j b o l j e razvi 
p l a č u j e .Stefan.",. \ zvečer Miha in nfu malo zagodel , ke r dim iz te č rne lise v o g n j u . T o je 

Pili so in pili, da je težka pos ta la je bil sam že t ako od moč, da je k o m a j šop Rožančevih s m r e k , ' k i napi po-
Š t e f a n o v a g lava ; a če bi se ne bil bal, držal h a r m o n i k o . i dnevi b ran i jo , da ne v id imo naše \ a--i. 
k a j b o d o rekli doma , bi bil še ostal v | " R o z a l k a ! " je deja l časi, kada r ga je J a z tečem doli ." * 
veseli družbi . T a k o pa se je odpravi l obiskala , " s a j m e n i ni t ako hudo. N i č ' " K a j pa hočeš dol i?" ga zadr#\ijc< 
p r o t i večeru, in ko so ga bili spremil i me ne boli n i k j e r ; s a m o slab sem, ker Peča rka . "Ali boš gasil, ko bo že vse 
f a n t j e do konca vasi, jc sam ukal in v e d n o d o m a t ičim V poste l j i . P a d o - ' p o g o r e l o ? " 
o m a h o v a l p ro t i d o m u . kler so večeri hladni , n a j bo le še ta-1 " K a j pa naša hiša!" 

S i m o n o v i so,bi l i v velikih sk rbeh za- ko ; k a k o r h i t ro pa p o t e g n e g o r k e j š i 1 " T u gor i 'slama in les, in v dveh u-
rad i n jega . Anica je prišla vpraša t na veter , p r idem v vas. Le v e r j e m i mi : r ah je vse končano . K a r gori , t ega 
S t r m o peč, če je gor i ; in ko ga le ni n a j h u j š e boleč ine t rp im zato, ker m if ne o t m e š . " 
bi lo. je prišel oče sam. ' ne p r ivošč i jo t o b a k a / ' j " R e s je ," pravi Miha. " S t ak im pla-

"O ti n a d l o g a ! " je vzdihoval . " K a j j " L e zdrži se ga, Š t e fan , " jc de ja la m e n o m naša hiša tudi ne bi gorela , 
p rav i š , mat i , k j e je, da ga ni to l iko Roza lka , " p o t l e j ga boš pa to l iko več." I P r i Rožancu bo. Hva la Bogu, da ni 
č a s a d o m o v ? " J " V s a k dan po dve pipici bi m i nič v e t r a l " 

"V k r čmi se je zapozni l , " pravi ona n r škodilo. T o d a , če ga n o č e j o dati, j D a n p o z n e j e j e že prišel O ž b e pove-
" T o d a do lgo pa res i zos ta ja . " ' n a j ga ima jo . S a j j im bon} kmalu u- dat , da je vse poh i š tvo R o ž a n č c v o na 

" O h , t i o t r o k , t i ! K a k š n e skrb i mi šel. Škoda je, da ne m o r e m v Do l ino Goric i p o g o r e l o : hlevi, podi in hiša, 
n a p r a v l j a ! S a j m u ga pr ivošč im po- iti. Ali veš, Roza lka , da me fant in i j i:i da sumi jo , da bi bilo zažgano . 

novo mesnico 
in grocerijo 

na vogalu Cora in H u t c h i n s cest , kj«> > 
imam n a j v e č j o za logo sve i**" 
hega mesa , kn.ni.«- '- i n »» 

, ...n k lobas , vse vrst« 
. c r i j e in d rug ih p r e d m e t o v , ki sp« 

d a j o v m e s a r s k o in g r o s e r i j s k o pod 
ročje . 

P r i p o r o č a m svoje p o d j e t j e vsem ro 
j akom, zlasti pa naš im g o s p o d i n j a m 

M o j e b l ago bo na jbo l j š e , n a j č i s t e j i 
in tudi po zmern i ceni. 

S p o š t o v a n j e m 

John IT. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

Cor . Cora and H u t c h i n s St.. Jo l ie t . I ! 

Rojakom p r i ^ r o g a m o sledeče blago. 
K r a n j s k i ~ r i n j e v e C ( z a b o j ( 1 2 s t e k l e n i c ) za 

K r a n j s k i Slivovec, zabo j (12 s teklenic) za 
Baraga , zd rav i lno g r e n k o vino, z a b o j (12 s tek len ic ) za 
R a v b a r S t o m a c h Bi t te rs , z a b o j (12 s tek len ic ) za 
K e n t u c k y W h i s k e y , Bo t t l ed in Bond Q u a r t s , z a b o j (12 stekl.) za 
S. L. C. M o n o g r a m , Bot t l ed in Bond Q u a r t s , z a b o j (12 stekl.) za $1°-®J 
C o g n a c Brandy , z a b o j (12 s tek len ic ) za fl 

H o l l a n d Gin, z a b o j (15 s tek len ic ) za 
Rock and Rye, Q u a r t s , z a b o j (12 s teklenic) za nt 
Cal i fo rn i j sko Vino, zabo j (25 steklenic) ' za 
Ca l i fo rn i j sko Vino, zabo j (25 s teklenic) za 
D o m a č e Vino, v sodih po 6 ga lonov , 10 ga lonov , 25 galonov i« 

50 ga lonov , ga lon po j 

Z na roč i lom ie pos la t i M o n e y O r d e r ali Bank D r a f t — Piš i te v slov«9* 
skem j e z i k u ' n a : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois 

H i , 
iiški 

iui 
" N 

l iček časi, k a j pa t o ! T o me ne bo doli p r i č a k u j e j o ? Pobra t i l s em s e bil : " T e m u v ragu 
rav i lo na b e r a š k o palico. A m p a k n j imi , in krs t i l i so me. K r e p k i f a n t j e , 

o m r a k a n a j bi prišel d o m o v ! " ' p a so, tO se m o r a reči, in veseli v drtt-
" P o s e d i t e m a l o ! " pravi Roza lka , ščini. Pogovor i l i s m o se, da p o j d e m o 

" m o r e b i t i pr ide kma lu . " | vsi v k u p v d r u g o vas, da se ma lo pola-
" T a k o ti mis l iš? Da p r ide? O h , da samo. Pa z d a j že ni nič." 

bi bi lo le res!"- I " O h , Š te fan , ali ti t ako d o p a d e rva-
"Nič se n« )?ojte, oče ! " tolaži Miha n j e ? " 

" Š t e f a n u s^ d o b r o godi . N e m a r a je ! " T i tega ne r azumeš , Roza lka ; toda 
i e p i j an ali pa se celo p r e t e p a v Do>- f an t m o r a imeti srce, če hpče bit i ka j 
lini." j pr ida. J az m o r a m pa porabi t i svo j 

" O je j , j e j , M i h a ! T o r e j ti misl iš , da čas. B o g ve, kako kmalu bo f a n t o v a -
se p r e t e p a ? O h , B o g na.s v a r u j l Pa n j a k o n e c ! K a j , Roza lka? K a d a r bo 
j e že tak k a k o r o g e n j . K a r t rga l bi ž i to sp rav l j eno , pa po jdeva k župniku, 

n a j pa le zgor i ! " je 

s e in zabavljal, ta o t r o k . " 
A Štefana le ni in ni. 

je-li?" 
" O h , le glej, da ozdraviš!" je dejala 

Miha I" pravi S imon črez nekaj ča- Rozalka. Štefanu pa jc prihajalo ved-
"polič vina ti plačam, kadar hočeš no huje in huje. 

rekel Miha v svoj i k r ščansk i l jubezni . 
"Miha , Miha, kako pa vendar govo-

riš!" ga posvar i Pečarka , 
"Mat i , ali ni ta hudoba izdal na šega 

Jurija?" 
"Če se je pregreš i l , ga bo kaznova l 

B o g ; mi pa ne s m e m o n i k o m u r nes re -
če želet i ." 

" Z a k a j pa gada ub i jem, k a d a r se na 
so lncu g r e j e ? " 

"Človek je pa č lovek." 
Mihu pa ni šlo v glavo, kako da bi 

to ne bilo prav, enako z enakim plače-
vati. "Stari ljudje so vsi otročji," je 
mrmral med zobmi in šel na svoje 
delo. 

Prihodnjo nedeljo pa jc šel Miha v 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, k! se imenuje 

E A G L E E X P O R J 
a n w H E - n i- ..." 

ter je najboljša pijač« 

E Porter Brewing Company 
0t» tdtfou 405 S. Blufl St.. JoUtt H 


